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La super- 
caisse 
remonte 
la pente 


TERRE à TERRE Plantez de toutes les couleurs 
COMMENTAIRE Découvrez cinq chroniqueurs 


VOS RENDEZ-VOUS HABITUELS 


POINT de CONTACTS 


Lucien Chaput écrit une lettre (p 23) 


L'ACCENT 


Roland Stringer monte sur les planches (p 12) | 


LE SEMAINIER 


| Bernard Bocquel veut vous parler (p 2) 


AU TEMPS DE LA PRAIRIE | 


| Auguste Vermette explique les charrettes (p 1 1)| 


; s Und CS 
Votre caisse populaire... | construite 
La différence à votre service. sur mesure! 


CRD D. EE 


Maison neuve 
Maison neuve 
Maison neuve 


Même si vous n’avez pas rendez-vous, 
vous pouvez embarquer dans cette chronique 


Une nouvelle chronique, 
Terre à terre, a commencé la 
semaine dernière, Une autre, 
Commentaire, est annoncée 
pour la semaine prochaine! 
Mais qu’est-ce qui fait courir 
l’équipe de La Liberté? 


Vous, évidemment. 


Au cours des dernières années, 
le nombre des chroniques à régu- 
lièrement augmenté dans le jour 
nal. Depuis quelques mois, un tra- 
vail supplémentaire a été effectué 
pour continuer à accroître le 
nombre de ces chroniques 


L'Accent, Point de Contacts, Au 
temps de la Prairie, La prise de vue, 
Le Semainier, La prise de son, 
autant de titres qui évoquent pour 
vous La Liberté, ses journalistes et 
ses chroniqueurs-pigistes. 


Les amateurs de football et de 
hockey sont particulièrement cour- 
tisés dans les pages de l’hebdoma- 
daire depuis un an. Roland Strin- 
ger a lancé le 5e Quart pour couvrir 
les Bombers, Guy Le Madec s'est 
envolé avecles Jets sur le Vol 84-85, 
Lucien Chaput a suivi de près les 
péripéties de la Hanover-Taché. 


Le but des chroniques est très 
simple: vous proposer des rendez- 
vous hebdomadaires sur des sujets 
qui vous touchent, vous intéres- 
sent, vous préoccupent. 


C'est pas compliqué: nous vou- 
lons que, pour vous, La Liberté ne 
soit pas un quelconque journal, 
mais bien une série de rendez 
vous qui répondent à vos besoins 
et vos Interets 


Nous tenons parti ulièrement d 
ce que le conenu des chroniques 
et des articles ne fasse pas de La 
Liberté un quotidien du vendredi. 
L'approche choisie pour le traite- 
ment des sujets permet de lire une 
chronique une semaine après la 
parution du journal sans qu’elle 
perde de son intérêt. C'est ça, lire 
un hebdomadaire. 


Il s'agit une fois pour toutes de 
se débarrasser du mythe de l’actua- 
lité brûlante, nourri chaque jour, 
surtout par la radio et la télé. Ce 
n'est pas parce qu'on sait quelque 
chose que l'on comprend cette 
chose. C'est l'effort dbiication 
qui doit caractériser le travail du 
journaliste de l'hebdomadaire 


Encore que nous concédions bien 
volontiers que la personne qui sait 
que la caisse pop de Saint-Boniface 
sort du trou n'est peut-être pas 
intéressée à comprendre pourquoi 
etcomment elle remonte la pente. 
Mais ceci constitue sans doute une 
autre question 


L'essentiel, c'est que vous sachiez 
parfaitement que les journalistes 
et les collaborateurs-collaboratrices 
de La Liberté ne travaillent pas 


+ Construisons des maisons 

- Rénovations de toutes sortes 

+ Bâtissons garage ou nouvelles annexes 
- Faisons tous travaux de béton 


23, boul. Hastings 
564, rue Deniset 
200, rue Oustic 


pour vous vendre des grandes 
idées. Ils-elles cherchent, à la 
mesure des moyens, de remplir le 
rôle fondamental d’un journal. 


Ce rôle, c’est d'encourager la 
communication. «Le journal doit 
aider l'individu à une meilleure 
intégration dans la société et favo- 
riser la participation à la vie collec- 
tive» a expliqué une fois un journa- 
liste qui prenait sa job au sérieux 


Pour suivre cette voie, il faut 
d'abordtraiter les lecteurs-lectrices 
avec respect. C’est pourquoi les 
journalistes et les chroniqueurs- 
pigistes de La Liberté ne se livrent à 
aucune basse démagogie quand 
ils/elles exposent leurs idées 


Ça évite le ridicule. Prenez un 
récent éditorial du Free Press, Ce 
quotidien a décidé, voilà long- 
temps, que le déficit fédéral, c'est 
l'enfer. On apprend: «Canadians 
know that they must reinintheir 35 
billion deficit 


Un tel effet de style ne peut 
fonctionner qu'à une condition: 
que les lecteurs de l'éditorial du 
Free Press acceptent entièrement 
la haute autorité morale de ce quo- 
tidien, 


Nous sommes bien d'accord 
qu'un journaliste peut, parfois doit, 
indiquer son opinion. Mais dans le 
cadre d’un raisonnement construit 
et non d’un texte basé sur des vues 
de l'esprit. 


Rassurez-vous: l’équipe rédac- 
tionnelle de La Liberté ne se sent 
investie d'aucune mission à Carat 
tère moral. Répondre à certains de 
vos besoins et intérêts, ça nous 
occupe largement à temps plein! 


Bientôt 
l'horaire 
de CBWFT 


Pas assez toutefois pour ne pas 
nous rendre compte qu'il reste un 
paquet de rendez-vous à établir. 


Comme dit, la semaine prochaine 
débutera la chronique Commen- 
taire, un rendez-vous avec des 
opinions qui se retrouvera à l’an- 
tépénultième (/a page à gauche du 
Point de Contacts de Lucien Cha- 
put) 


Ensuite, à la mi-juin, grâce à un 
effort commun de La Liberté et de 
Radio-Canada, vous retrouverez 


l'horaire de CBWFT. 


Puis ce sera le retour du 5e 
Quart. Pour la deuxième année 
consécutive, Roland Stringer va 
couvrir la saison régulière des 
champions de la Coupe Grey 


Cet été, naturellement, le con- 
tenu prendra une touche estivale. 


SIMACO 


Pour estimations gratuites, composez le 237-4798. 


VENDUE 
VENDUE 


À VENDRE 
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LE 
SEMAINIER 


À l'automne, nous réservons une 
surprise de taille et de qualité: un 
feuilleton, avec Saint-Boniface 
comme toile de fond. Un vrai feuil- 
leton, avec des gens qui savent rire 
et qui osent pleurer. 


Mais ne nous emportons pas. 
Une Liberté à la fois. Rendez-vous 
la semaine prochaine! 


* * * 


EN APOSTILLE. / e Semainier 
démontait la semaine passée le 
mythe de Brian. On le sait, le pre- 
mier ministre veut absolument 
passer pour le gars qui a la compas- 
sion à coeur. Il ne recule devant 
rien pour assurer cette image du 
conservateur à visage humain 
Monsieur Mythe est «la voix des 
pauvres» au sommet économique 
de Bonn. Brian défendra le tiers 
monde. Les pauvres du Canada 
n'ont plus rien à craindre du pre 
mier a A bleu: la Réincarna- 
tion de Pierre Trudeau saura arré 
ter le couperet de Mike Wilson! 


Le P'tit gars de Baie Comeau 
tient aussi à passer pour une per- 
sonne dotée d'un sens de l’hu- 
mour. Son secrétaire a essayé, sans 
succès, de convaincre Elizabeth II 
de poser avec Brian à Buckingham. 
Le premier ministre a démenti avet 
force: «A totally unidentified 
fourth-hand source reporting 
through someone is alleged to have 
made a remark like that about my 
staff». Londres inspire même les 
Irlandais! On espère que le pre- 
mier ministre utilisera régulière- 
ment cette réplique à la Chambre 
des communes 


Il risque d'en avoir besoin. En 
effet, le Globe and Mail nous 
apprenait l'autre jour que Brian à 
pa un comportement très 
précis durant la période des ques- 
tions. Quand i fait tourner ses 
lunettes d'un mouvement circulaire 
et vigoureux de son poignet, il est à 
deux doigts de se« PU NS Un tic 
intéressant à connaître si jamais il 
vient diner chez vous 


Une dernière page extraite de 
l'album de famille des Mulroney 


Le Studio 202 
souhaite la bienvenue 
aux amis et aux 
anciens clients de 
«“Ducharme 

Beauty 

Salon» 


Mila a confié à des écoliers londo- 
niens qu'elle ne sait pas conduire 
un skidoo, n'a jamais assisté à un 
rodéo et croit que les érables ne 
poussent qu'au Canada. C'est pas 
grave: Brian fera des visites offi- 
cielles à l'étranger et en Alberta 
pour régler l'érable et le rodéo. 
Pour le skidoo, on suggère une 
campagne électorale en décembre 


Ceci dit, ne parlez pas d'’élec- 
tion: la lune de miel entre les 
Canadiens et les conservateurs 
reste toujours aussi sucrée: 54 pour 
cent revoteraient pour Mila 


Bud Sherman continue d'être 
tourmenté par le libéral Jean- 
Robert Gauthier, qui lui reproche 
son attitude anti-bilinguisme au 
Manitoba. (Rappelons que Bud 
vient de gagner le gros lot: une job 
de 7 ans avec le CRTC.) Un faux- 
procès, soutient le leader en 
Chambre Ray Hnatyshyn: «Mr. 
Sherman was not talking about the 
issue of bilingualism as a principle, 
but the way in which the liberal 
government introduced it». En 
ancien journaliste de radio, Bud 
est habitué à émettre sur la mau- 
vaise longueur d'onde. 


Quelle 
contribution au 
multiculturalisme 


Un autre politicien bleu qui vient 
de se distinguer pour sa défense 
des minorités, c'est le premier 
ministre ontarien Miller. La semaine 
du multiculturalisme était du 21 au 
26 avril. Frank en a profité pour 
tendre la main aux groupes multi- 
culturels: «We need to show that 
we are listening to those commu- 
nities. That doesn't mean you can 
always find somebody who comes 
with the other qualifications a poli- 
tician normally looks for 


Les Canadiens chinois ne votent 
pas PC? C'était la contribution mil- 
lérienne au multiculturalisme, et 
donc à l'édification harmonieuse 
de la société canadienne 


Et en parlant d'édification har- 

monieuse: on attend toujours le 
jugement de la Cour suprême sur 
l’article 23. Les honorables boys à 
Dickson auraient-ils du mal à s'en- 
tendre? Allez, quoi, un petit effort! 
Votre récent jugement baptisé 
historique», déclarant le Lord's 
Day Act anticonstitutionnel parce 
quil viole la liberté religieuse, est 
un pas encourageant dans la bonne 
direction 


Car on refuse de penser que les 
droits des francophones du Mani- 
toba sont plus déli ats à garantir 
que ceux des Aventistes du 7e 
Jour 


Jaqueline (Pilotte) Saunders 


sera à la disposition 
de son ancienne clientèle 
tous les samedis 


à partir du 
27 avril 1985. 


rendez-vous: 


233-0909 


Lettres à LA LIBERTE 


L'avortement est la pire forme d'abus d'enfants 


Nous ne sommes pas de grands écri 
vains, mais nous voulons quand même 
présenter notre point de vue concernant 
l'avortement 


Enrevenant à la lettre qui a paru dans La 
Liberté dernièrement, les auteurs disent 
«La loi c'est bien, le choix c'est mieux» Le 
choix, dans ce cas, suggère la mort d'un 
petitenfant. Le choix est-il vraiment mieux? 


Voici quelques arguments principaux qui 
appuient la décision d'un avortement 


1. La pauvreté 

2. L'enfant non désiré 

3. L'enfant battu 

4. Chaque femme a le droit de contrôler 
son propre corps 

5. L'état psychologique de la mère 


Certainement, il y a de la pauvreté dans 
ce monde. Mais est-ce que ça justifie l'éli 
mination d'un être humain? Nous connais 
sons un couple qui s'est marié avectrente- 
cinq dollars en poche. Leurs douze enfants 
sont tous heureux aujourd'hui. L'argentne 
fait pas le bonheur. Personne ne connait 
l'avenir d'un enfant non désiré par sa 
mère. Nous n'avons pas le droit de juger la 
qualité de vie d'un enfant dans l'utérus 


C'est une femme très courageuse et 
responsable qui donne son enfant en adop 
tion. Les nouveaux-nés sont des enfants 


voulus. Voulus par des couples qui ont 
beaucoup d'amour à leur donner. Com 
ment peut-on justifier le meurtre quandil y 
a toujours l'adoption? 


Les enfants abusés existent à tous les 
niveaux de notre société. Le Dr Edward 
Lenoski a conduit une étude concernant 
600 enfants battus. Il conclut que 91% de 
ces enfants venaient d'une grossesse pla 
nifiée (p.61 Handbook on Abortion, Willke) 
Alors, ce n'est pas l'avortement qui va 
régler ce problème. À nos yeux, l'avorte 
ment est la pire forme d'abus d'enfants qui 
existe 


La mère est unique, l'enfant aussi est 
unique. Il n'a pas le corps de sa mère, mais 
a son propre corps. Un fait scientifique que 
nous devons affronter à un moment où un 
autre, c'est qu'à partir du temps de la 
conception (action par laquelle l'ENFANT 
reçoit l'existence) rien n'est ajouté à cet 
être vivant, sauf la nutrition. L'enfant n'a 
qu'à atteindre sa maturité 


Il y avait un article présenté au Free 
Press le 22 avril 1985 concernant le Doc: 
teur Leigh du Dakota du Nord. Ce docteur, 
procureur d'avortement pendant 12 ans, 
avoue que les femmes les obtiennent plu 
tôt pour leur confort. Il cite aussi que sa 
pratique lui apporte beaucoup d'argent, 
étant donné qu'il a pu s'acheter un avionet 


Une question de respect 


Les commentaires suscités par un groupe 
de partisans de pro-choix ces dernières 
semaines appellent quelques considéra 
tions additionnelles 


Je ne sache pas que les tenants de cette 
position veulent FORCER les gens à adhé 
rer à leurs idées, Ils expriment un point de 
vue forcément minoritaire, l'artillerie 
lourde étant contre eux et présumément 
détentrice de la vérité qu'ils veulent, eux 
imposer à tout le monde. La visée de ce 
petit groupe parmi d'autres est sans pré 
tention et dans le sens du respect des per 
sonnes et de la pluralité des opinions dans 


une sociête normale 
Je ne crois pas que leurs qualhificatifs de 
traitre, de faux prophète, ou de libertir 


soient appropries dans les circonstances 
Je ne vois pas en quoi la tactique de salir 
les autres pour se grandir est compatible 
avec la charité chrétienne dont ils se 
réclament par ailleurs. N'est pas chrétien 
celui qui le dit, mais plutôt celui qui agiten 
conséquence 

Je me permettrai de citer le témoignagne 
sûrement autorisé, de Mgr Lebel, évêque 
de Valleyfield, dans cette controverse 
«C'est par conviction sur le respect des 
droits de l'être humain qu'on est pro-vie 
Mais onest alors, en toute logique, attentif 
au droit de toutes les personnes: entre 
autres, ceux de l'enfant à naïître, mais 
aussi ceux de la mère qui le porte. Onna 
pas le droit de juger celle-ci ni de la mépri 


GUERTIN IMPLEMENTS 
(1968) LTD 


REPRÉSENTANT JOHN DEERE 
VENTES ET SERVICE 


“NOTHING runs like a Deere 


JOWN DEERE 


Lot 149 Tél.: 


Chemin du Périmètre 255-0260 
C.P. 58 Michael 
Saint-Vital (Manitoba) Guertin 


Les membres du conseil 
de direction, 
l'administration 
et les résidents du Foyer 
St-Boniface 
vous souhaitent la bienvenue au 


Thé-Bazar annuel 


qui aura lieu au 271, rue Archibald 
le dimanche 5 mai 1985 
de 13h30 à 16h00. 


ser à cause du choix qu'elle est en train de 
faire 


On peut s'opposer fortement à ce que 
fait quelqu'un tout en respectant sa per 
sonne. De plus, si on est pro-vie, on l'est, 
en toute logique surtout. On ne peut s'im 
pliquer dans toutes les causes, mais on 
doit au moins être ouvert à leurs objectifs 
Sion est pro-vie, on n'est pas pour la peine 
de mort; on n'est pas pour la guerre et 


l'escalade des armes atomiques on se 


soucie des millions d'enfants du tiers 
nde qui ne termineront pas leur pre 
ière année de vie Le Devoir, 20 avril 

il U ijouter, à lä Le € 

1s de ceux qui tuent du monde dans de 
| agent 16 1 route parce qu il >»nt trof 

pu, ett 

Mai ; AUSSI, Si je peux me permettre un 


rsonnel, il n y à pas 


commentaire pIus pe 
lieu de se servir de citations de l'Ecriture 
par exemple, pour leur faire dire à peu près 
n'importe quoi. Ça aussi c'est une question 


de respect des personnes 


Raymond Lemieux 
Saint-Boniface 
le 29 avril 1985 


plusieurs immeubles. Il parait que l'argent 
domine l'importance d'une vie humaine 


Les avortements, exécutés dans les 
hôpitaux ne sont pas plus justes que ceux 
accomplis en clinique privée. Ce n'est pas 
une question de lieu. Heureusement qu'il y 
encore dans notre société des médecins 
qui croient en leur Serment d'Hippocrate 


Nous sommes une société égoiste. Oui 
égoiste. Aujourd'hui nous ne voulons pas 
donner de notre temps, de notre argent ou 
changer notre style de vie pour avoir des 
enfants. Les enfants nous empêchent de 
sortir, d'avoir de belles maisons, et de faire 
de beaux voyages aux pays exotiques 
Dans ce 20e siècle, nous échangeons nos 
enfants pour des biens matériaux 


Une femme tombe enceinte. Si l'enfant 
est voulu on l'appelle «BEBE», si l'enfant 
est non désiré, c'est une masse, une cel 
lule, du tissu, rien. Pourquoi? C'est un 
point à considérer 


Dans le livre «Who Broke the Baby» par 
Jean Staker Garton, publié en 1979, Mme 
Garton explique la raison du titre 


Tous mes enfants étaient couchés. Je 
finissais une présentation médicale à mes 
élèves pour le lendemain. Je faisais la 
revue des diapositives qui contenaient la 
photo d'un avortement, curetage et dilata 
tion sur un foetus de deux mois et demi 
Elle entendit soudain son petit enfant, à 


Donnez-lui 
des fleurs 


400, avenue Taché 
Saint-Boniface (Manitoba) 
237-3891 237-6158 


moitié endormi, exprimer d'une voix triste 
Maman, qui a cassé le bébé? (Who Broke 
the Baby?) 


Ça nous laisse à nous demander com 
ment un enfant de 3 ans peut comprendre 
ce qu un adulte ne veut pas voir; ce qu'un 
adulte appelle tissus, masse, cellule 


En conclusion, l'enfant dans l'utérus a 
certainement de la vie, est sensible à la 
douleur, au toucher, au froid, au son et à la 
lumière. La preuve est là si nous voulonsle 
voir et l'entendre. Le plus conscient que 
nous sommes de la vie dans l'utérus, le 
moins de tolérance nous aurons envers 
l'avortement 


Ne prenez pas seulement notre point de 
vue sur ce sujet, mais ne laissez pas les 
autres vous enjôler non plus. Faites vos 
propres décisions. Il y a beaucoup de res- 
sources disponibles partout. La Ligue pour 
la Vie, en est un exemple, située sur la rue 
Des Meurons, à Saint-Boniface 


C'est bien vrai, il n'y a pas de pire sourd 
que celui qui ne veut rien entendre, celui 
qui refuse de vraiment examiner le tout de 
ce débat. Autrement comment peut-on 
faire un choix? 


Gisèle Brunet 
Lucille Aquin 


Marguerite Lussier 
Thérèse Tinguely 
Colette Aquin 
Lorraine Cloutier 
Michelle Aquin 
Véronique Plamondon 


Saint-Boniface 
le 26 avril 1985 


à l’occasion 
de la fête 
des Mères. 
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TERRE À TERRE 


En jardinage, mon oncle 
disait, il faut être prêt à 
prendre des chances. 
Comme semer même s'il y 
a la possibilité d'une gelée 
tardive. 


Les chances qu'il gêle après la 
«dernière gelée de printemps» sont 
de 1 sur 2. Elles ont été calculées à 
partir des données pour la période 
allant de 1951 à 1980 

On s'excuse si votre patelin n'y 
figure pas. C'est qu'il n'y a pas de 
stations météorologiques dans tous 
les villages manitobains 


Si vous prenez votre jardinage | 
au sérieux, par contre, vous devriez 
inscrire les renseignements 
météorologiques pertinents dans 
un journal quotidien (ou sur un 
calendrier). 


D'ici quelques années, vous 
serez en mesure de reconnaître 
les dates importantes pour la cul 
ture de votre jardin 


Et de farre le lien avec le temps 
des semences et la pleine lune, ou 
avec la floraison des cerisiers.. 


Lucien CHAPUT 


Vous êtes mieux 
de commencer à planifier 


Aménager un parterre ou une 
plate-bande, c'est un peu comme 
la vie elle-même. On peut tou- 
jours demander conseil. Mais 
encore faut-il savoir ce qu'on 
veut et pourquoi. 


Trop souvent, lance Gabrielle Cour 
chaine, les gens nous demandent de 
leur suggérer les sortes de fleurs qu'ils 
devraient acheter. Maisils n'ont aucune 
idée comment ces fleurs vont être dispo 
sées dans leur parterre 


C'est pour cela qu'il faut planifier 
Pour une plate-bande autour de la mai 
son, est-ce qu'on veut cacher quelque 
chose? La fondation peut-être? Là inter 
vient la question de hauteur. Il a telle 
ment de variétés d'une même sorte de 
fléur de différentes tailles! 


Et les couleurs! Il y a au moins une 
centaine de différentes 
saint-josephs. Il faut décider d'avance de 
la disposition des couleurs 


couleurs de 


On peut opter de suivre l'échelle des 


r— _ — 


PUTT'S x 
TRANSFER 


257-0229 


LE DÉMÉNAGEMENT EST 


NOTRE PROFESSION! 
WINNIPEG (MANITOBA) 


couleurs: une gradation de bleus, du 
plus pâle au plus foncé. Ou peut-être on 
veut un contraste de couleurs. C'est 
quelque chose qui devrait être décidé 
lors de la planification 


Il ne faut pas non plus oublier de tenir 
compte des couleurs de la maison. Tout 
un parterre de géraniums rouges devant 
une maison en briques rouges, ça ne 
paraît pas trop trop! 


On peut penser aussi au parfum d'une 
fleur. L'oeillet, comme fleur, c'est laid 
Mais ça sent bon. C'est la même chose 
pour les giroflés. Un soir d'été, elles 
embaument tout le quartier! 


Le montant de soleil dictera aussi le 
choix des fleurs. Pour un coin de parterre 
toujours à l'ombre, on est limité aux 
patiences et aux bégonias. Les pensées 
n'aiment pas le gros soleil 


91 vous habitez une région où on cul 
tive le canola, les alysses, une petite 
fleur de bordure, c'est peine perdue. Les 
coléoptères (flea beetles) vont y faire un 
ravage 


Un dernier conseil. Attention aux 
paquets de graines de semences de 
fleurs en vente dans les magasins! Ce 
sont de vrais attrape-nigauds. À part les 
zinnias, ça prend trop de temps à pous 
ser. Elles vont fleurir beaucoup trop tard 
pour que ça vaille la peine 


Et ce n'est pas toujours aussi beau 
que la photo sur l'enveloppe semblerait 
l'indiquer! 


Le Centre d'emploi du Canada 
pour étudiants 


est maintenant 
ouvert 


au 460, rue Main 


Les étudiants qui désirent s'inscrire sont invités à se 
présenter à notre bureau de 8h30 à 16h30, du lundi 


au vendredi. 


Les employeurs qui désirent embaucher un étudiant 
peuvent placer une offre d'emploi en composant le 


949-5520 


Embauchez des étudiants 


immédiat. 


Emploi et 
Immigration Canada 


+ 


Flora MacDonald, Ministre Flora MacDonald, Minister 


c'est un rendement 


Employment and 
immigration Canada 


Canada 
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Période sans 
gel (jours) 


Dernière gelée 
de printemps 


Première gelée 
d'automne 


(1 chance sur 2) (1 chance sur 2) (1 chance sur 2) 


106 
Ste-Geneviève 103 
Sprague 


Steinbach 


Beauséjour 
Bisset 
Pinawa 


Pinefalls 


La Rouge 
Altona 
Emerson: 
Glenlea 
Morris 
Niverville 

La Montagne 
Baldur 

Elm Creek 
Rathwell 
Somerset 
Sud-Ouest 
Boissevain 
Brandon 
Deloraine 
Rivers 

Virden 

Ouest 
Binscarth 
Birtle 

Hamiota 
Minnedosa 
Strathclair 
Sainte-Rose 
Cayer 
Dauphin 
Ochre River 
Nord 


Swan River 


Le Pas 


Flin Flon 108 


29 mai 13 sept 


30 mai 11 sept 


1 juin 6 sept 


25 mai 17 sept 


20 mai 23 sept 


31 mai 10 sept 


29 mai 17 sept 


28 mai 13 sept 


18 mai 19 sept 


19 mai 20 sept 


27 mai 15 sept 


19 mai 21 sept 


24 mai 16 sept 


24 mai 17 sept 


18 mai 22 sept 


22 mai 23 sept 


19 mai 22 sept 


20 mai 19 sept 


26 mai 12 sept 


27 mai 18 sept 


24 mai 1 7 sept 


20 mai 18 sept 


23 mai 31 août 


2 juin 7 sept 


23 mai 11 sept 


5 juin 4 sept 


1 juin 9 sept 


28 mai 10 sept 


31 mai 15 sept 


28 mai 19 sept 


25 mai 


13 sept 


27 mai 19 sept 


15 sept 


29 mai 


Entre-les-lacs 
Arborg 
Ashern 
Eriksdale 
Lundar 


Winnipeg 


Aéroport 
Saint-Norbert 


U. du Manitoba 


2 juin 12 sept 


7 juin 29 août 


28 mai 8 sept 


27 mai 10 sept 


23 mai 22 sept 
11 mai 18 sept 


22 mai 30 sept 


La super- 

caisse 

a réglé 

un Sérieux 
problème 


«Les résultats financiers pour 
1984 ont démontré une amé- 
lioration tout à fait exception- 
nelle par rapport à 1983» a 
lancé le président de la caisse 
pop de Saint-Boniface, Max 
Desaulniers, au 250 sociétaires 
présents à la 2e assemblée 
annuelle de la super-caisse, le 
29 avril. 


Deux choses «très importantes» se 
sont produites en 1984, a expliqué 
Raymond Lafond, le directeur général, 
embauché en mars 84, quatre mois 
après l'amalgamation des trois caisses 
urbaines 


e Les dépôts des sociétaires ont 
augmenté de presque 13 pour cent. Ils 
se situaient à 33 249 000$ en 83, 
contre 37 494 000$ au 31 décembre 
84 


e Les prêts ont augmenté de 33 
pour cent. IIS tournaient autour de 
22 528 000$ en 83, pour finir à 
30 000 000$ le 31 décembre 84 


En bon français, cela veut dire que la 
caisse a réglé un sérieux problème en 
utilisant mieux l'argent des 8 307 
sociétaires. «On est venu à bout de 
nous servir des fonds déposés» a noté 
Raymond Lafond. Comment? «En étant 
plus agressif et en ayant plus de per 
sonnel affecté au crédit 


de 3 48 )00 f 


cher à financer. Donc à cause de 
cette dette, la caisse a dü afficher un 
déficit d'exploitation pour 1984 de 
212 000$. 


Avant que le Fonds de sécurité n'in 
tervienne 


_LA LIBERTÉ 
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tion seront publiées à la demar 
taire. Les bureauxsor 


vard Provencher 


L'abonnement annuel 
toba, 25$ partout l 
l'étranger 

Heures de bureau: 9 
17h00 d | 


La LIBERTE 


Derksen P 


La LIBERTE 

C.P, 190 

Saint-Boniface, Manitoba 
R2H 3B4 

237-4823 


Le Fonds de sécurité, c'est la Société 
qui garantit les dépôts et les épargnes 
des sociétaires et qui assure actuel 
lement la surveillance de la caisse pop 
de Saint-Boniface. C'est le Fonds de 
sécurité, on s'en souvient, qui avait 
décidé l'amalgamation des trois caisses 
urbaines comme moyen d'éliminer 
leurs graves problèmes financiers 


Depuis trois ans, le Fonds de sécu 
rité dispose d'un prêt sans intérêt du 
gouvernement provincial. Les intérêts 
générés par ces cinq millions sont ver 
sés aux Caisses pop déficitaires 


En 1983, le Fonds a donné 700 000$ 
à la super-caisse. La subvention 
accordée a été de 710 000$ en 1984 
versée dans le but d'éponger assez 


t 
1 


Résultat: la caisse pop de Saint 
Boniface annonce un bénéfice d'ex 
ploitation pour 84 de 497 000$ 


a 


VIT 
U 


puis u 
1986 et en 1987 


Le Fonds de sécurité devrait don 
presque nettoyer le déficit de la super 
caisse d'ici une couple d'année. De 


leur côté, les responsables de la caiss 


€ 


visent à obtenir un actif de 40 millions 


d'ici la fin de innée 85 (35 millions 


»Statteint 


deux ans. Une progression que Ray 
nond Lafond cherche à maintenir.{ 

a caisse est equipe pour traiter 
ictif de 50 à 60 millions. «Voilà le ar 


def: lance le directeur general 


Raymond Lafond travaillera avec le 
conseil d'administration suivant: Max 
Desaulniers, Normand Collet, Régis 
Gosselin, Jean-Charles Poirier, Robert 
Rey, Lucille Roch, Estelle Roch-Fraser 
Guy Roy, Léo Beaupré (réélu pour trois 
ans), Gérald Dorge (réélu pour trois 
ans), Jeannette Fillion-Rosset (é/ve 
pour trois ans), Rémi Bisson (é/u pour 
trois ans) 


Bernard BOCQUEL 


SERVICE COMPLET 
DE DEMENAGEMENT 


256-5869 256-2564 


Personnel tout a fait experimenté 


OUVRIR GRAND 


” VOI 


LOI 


Je fais ma contribution à la Mai 
son franco-manitobaine pour 
encourager le dialogue, l'en 
traide et afin d'assurer un chez 
nous pour l'avenir 


Réal Sabourin 
Président 


manitobaine 


CAMPAGNE DE PRELEVEMENT 


MAISON FRANCO-MANITOBAINE DE FONDS CAPITAUX 


MAISON FRANCO-MANITOBAINE 
ssier Post #14 
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LE CARNET 
DES PROFESSIONNELS 


Avocats-Notaires 


François Avanthay 
LLB. 
Avocat et Notaire 
25-185, boulevard Provencher 
Saint-Boniface, Manitoba Téléphone: 233-5029 


LAURENT:J. ROY cr. 


Avocat et notaire 


MONK, GOODWIN 


800 RUPERTSLAND SQUARE 
444, AV. ST. MARY 
WINNIPEG, MANITOBA 
R3C 3T1 
TÉLÉPHONE: (204) 956-1060 


Guay Smith et Associés 


avocats ct notaires 


Renald Guay Rémi C. Smith 


807 Centennial House 
310, Broadway et Donald 
Winnipeg R3C 0S6 957-0540 


Pierre Deniset et Associés 
AVOCATS ET NOTAIRES 


Pierre J. Deniset, B.A, LL.B 
Barry C. Effler, LL.B 
Nata L. Spigelman, B.A., LL.B 


HEURES DE TRAVAIL 


lundi au vendredi 8h30 à 17h30 
mardi et jeudi 19h00 à 21h00 
samedi 10h00 à 14h00 


Téléphone: 233-0614 
2eétage 255, rue Marion 
Saint-Boniface, Manitoba 


MARCOUX, 
BETOURNAY 
LABOSSIÈRE 

AVOCATS ET NOTAIRES 


L.G. MARCOUX, CR 
R.L. BETOURNAY 

D. LABOSSIERE 
R.R. LAFRENIERE 

R. H. McCULLOCH 


200-170, rue Marion 
Saint-Boniface, Manitoba 
R2H OTA4 (204) 233-8901 


TEFFAINE 
TEILLET 
& BENNETT 


AVOCATS 
ET NOTAIRES 


R.E. TEFFAINE C.R 
L.V. TEILLET 
M.J. BENNETT 


Bureau 
201-185, Provencher 
Saint-Boniface 


Téléphone: 233-4359 


et Sharp 


Avocats et notaires 


Alain J. Hogue, BA, LL.B. 
Randie NX. Kushnier, BA. LL.B. 
Carol W, Sharp, LL.B. (Hons.) 


Place Provencher 
194, boulevard Provencher 
Saint-Boniface, Manitoba 

R2IT 0G3 
Tél: (204) 237-1231 


Neil Enns & Associates 


Avocats et Notaires 


200 Britannia House 
338, avenue Broadway 


Winnipeg, Manitoba 956-2428 


Assureurs 


Assurances 
Aurèle Desaulniers Ltée 


390, boul. Provencher, Tél.: 233-4051 
Pour tout service d'assurances 


Feu - Vie - Maladie 
Assurance voyage - Ferme - Grêle 


BE AUtOPAC 


AUTOPA 


233-7760 233-7351 


MAURICE:E. 
SABOURIN LTD 


195, Provencher, Saint-Boniface Man. 


ASSURANCES DE TOUS GENRES 
AGENCE DE VOYAGES 


Avions-Bateaux-Tours Trains 


_ Comptables 


FOREST GUENETTE CHAPUT 


Comptables agréés 
262, rue Marion 
Winnipeg, Manitoba 
Tél.: 233-8593 
Gabriel Forest, F.C.A. 
Lucien Guénette, B.A., C.A. 
Arthur Chaput, B.A., C.A. 
André Blondeau, B.A., CA. 
Maurice Morissette, C.A, 
Gilles Chaput, B.A., C.A. 


entant au Mi 


H. A. MAGNE 


Comptable agréé 


Henri Magne, B. Comm, CA 
205 - 185, Boul. Provencher 
Saint-Boniface, Manitoba 


233-8520 


Brackman & Co. 


Comptables généraux agréés 


Comptabilité + Vérifications 
Impôts sur les revenus 
Services de gestion 
Informatique 


Alan Brackman, 
B.Comm.{(Hons.) C.Ed., C.G.A 


Pièce 2 - 1808, rue Main 
Winnipeg, Manitoba 338-7985 


* DL) 
2 'ROerCG COM paNy 


Comptables 712, chemin St-Mary's 
Tél: 237-6053 
e omptabilité de petites entreprises 
et de corporations 
e Impôts sur les revenus 
e Service de paie e Tenue des livres 
° Première consultation gratuite 


Terry Robert, RIA 
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LES PETITES 
ANNONCES 


À VENDRE: Vente privée au Parc Niakwa 
112 500$, bungalow de 3 chambres à coucher, 2 
salles de bain, garage attenant, sous-sol complète 
ment fini avec 2 autres chambres à coucher, air 
climatisé central, etc. Téléphonez au 255-2471 
850- 


RECHERCHE un couple retiré ou qui travaille 
encore pour être concierge d'un immeuble de dix 
sept appartements situé près de l'hôpital Saint 
Boniface à partir du ler juin si possible. Pour plus de 
renseignements composez le 237-4743, 


À VENDRE: Violon 3/4 avec archet et étui, en bon 

état pour étudiant. 150$ (négociable). 1965 Falcon 

Futura Sprint, V8, transmission automatique, 2 

gras économique. 1 100$. Composez le 257-3729 
LOUER: Morceau de terrain pour jardins. Pour 

plus d’information composez le 257-3729 

864- 


À LOUER: près de la rue DesMeurons, grande 
chambre meublée avec bassin et cuisinette, pour 
personne non-fumeur et tranquille, 238,50$. Com 
posez le 233-5767 

870- 


À VENDRE: Vieux St-Norbert, maison de 2 étages, 
4 chambres à coucher au deuxième, nouvelle 
grande cuisine, salle à manger, grand salon, garage 
attenant, sous-sol finie, très propre. Tél.: 269-0419 
après 17h (vente privée) 

871- 


Optométristes 


DR DENIS R. CHAMPAGNE 


Optométriste 


212, avenue Regent ouest 


Sur rendez-vous seulement 


Téléphone: 224-2254 


DR. E.M. FINKLEMAN 
CE 
DR S.A. FINKLEMAN 
Optométristes 
208, Avenue Building 
265, avenue Portage, 
Winnipeg, Tél.: 942-2496 


Examen de la vue 
et 
Lunettes ajustées 


DRR.J. STANNERS 
Optométriste, Examen de la vue 
139, boulevard Provencher 
au rez-de-chaussée 
Téléphone: 233-3889 


Dr. R.J. Lecker Dr. MN. Lecker 
Optométristes 
Examen de la vue 


2e étage, édifice Hurtig 264, Portage 
Téléphone: 943-6628 


Chiropraticiens 


Rendez-vous Téléphone: 233-3060 


CENTRE CHIROPRATIQUE 
BOHEMIER 
154, boulevard Provencher 
Saint-Boniface, Manitoba 
CHIROPRATICIENS 
Gilbert Bohémier 


Fabrication Réparation 


Dominion Window & Door Ltd. 


Pouttous vos besoins 
déportes et de fenêtres 
Estimégratuit 
A: Robin, gérant : Claude Fiola, adjoint 
1918, rue Main 334-0292 


Ferblanterie 
Ventilation 


Air climatisé 
Gouttières 


ROSSIGNON 


‘Sheet Metal & Heating" 
491, chemin Sainte-Anne : Saint-Vital 
R2H OT1 
Téléphone: 257-2921 


René André 256-3340 


LOTS DE CAMPING à louer à Saint-Malo. À 
deux minutes de la plage. Pour plus de renseigne 
ments composez le 1-347-5647 ou 1-347-5611 

852- 


COUTURIÈRE: avec expérience, pour tous gen 
res de travaux de couture. Contactez Marcelle au 
233-2687 

854- 


À VENDRE: 80 acres situées à 3 milles au sud-est 
de La Broquerie. 2 grands lots au centre du village 
de La Broquerie. 13% acres de terrain boisé 2 milles 
au sud-ouest de La Broquerie. Signalez le 424-5204 


861- 
À VENDRE: Vieux Saint-Norbert, 2 nouveaux 


bungalows, 1 300 pieds carrés, 3 chambres à cou 
cher, salon-salle à manger, 2 bains, aspirateur cen 
tral, tout près des écoles, de l'église, 5 minutes du 
centre d'achat. Vente privée. Tél.: 269-1178 

791- 


VEUT ACHETER des meubles très âgés. Si vous 
en avez, téléphonez Nicole au 233-6622 


831- 
À VENDRE: Maison d'un étage et demi étince 


lante, situé au 561, rue Ste-Catherine, 2 chambres à 
coucher avec possibilité d'une troisième au sous 
sol. Nouvellement isolé sous chip «cedar decky, 
garage séparé. 46 900$. Tél.: 235-1520 

881- 


À VENDRE: Stores verticaux faits sur mesure 
Prix imbattables. Tél.: 269.0088 
863- 


RECHERCHE: une femme de ménage à plein 
temps, avec expérience, honnète et rapide 
Contactez Louise au 233.2553 après 16h 


875- 
À VENDRE: Bicyclette de garçon «standard» 


junior. Lit de 4 pieds avec «box spring» en métal 
Composez le 233-1543 


876- 
À VENDRE: 750 HONDA Custom 1982. Millage 


15,000 km, amortisseur d'air comprimé «Highway 
begs», en bon état. Composez le 233-7004 après 
18h 
877- 


DAME ET FILLETTE de 9 ans désirent louer un 

appartement de 2 chambres à coucher près du 

Collège. Composez le 334-0567 ou 237-4986 

878- 

MAISON de 1800 pieds carrés avec garage atte 

nant, situé 8 milles et demi de la Monnaie de Winni 
sur 2 / le renseignements, 


879. 


A FT 
D ett. à | 


sa 
+ 
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Réfrigération 


Hervé 
Gamache 


ce 


Climatiseurs 


Ventilateurs 


Appareils ED 
de chauffage 
RAS Coedale Lté. 


COEDALE= 1275. 


CR pp chemin 


Dugald 


233-0033 


GERRY MASONRY 


e Tout genre de travaux en brique 
e Les foyers sont notre spécialité 
e Taux raisonnables 

+ 35 ans d'expérience 


233-4342 


Appelez Ed Chaput au 257-1736 


La balle est dans le camp des commissaires 


Comme prévu, la commission 
scolaire de la Rouge a donné la 
parole aux parents de Saint- 
Pierre-Jolys qui demandent 
«l'école bilingue». Pour 
reprendre l'expression de la 
porte-parole du groupe de plus 
de 200 familles, Marie Hébert. 
Prochain rendez-vous: le 13 
mai. 


Emile Huberdeau, le président du 
comité ad hoc mis sur pied par la 
commission scolaire, croit qu'un «plan 
d'action pourrait être établi à la réunion 
du 13 mai sur la manière de s'adresser 
à cette question». Les commissaires 
veulenten effet créer un processus de 
consultation formel pour étudier la 
demande des pétitionnaires 


«Il faudra prendre une décision après 
l'étude de toutes les ramifications de 
la question. La commission doit prendre 
une décision éclairée et non aveugle» 
souligne Emile Huberdeau. Le com- 
missaires de Sainte-Agathe a été «sur- 
pris par l'intensité des sentiments 
exprimés par les parents», lors de la 
réunion qui a regroupé 85 personnes 
le 29 avril 


Ce que veulent les parents en faveur 
de l'école bilingue, c'est l'implantation 
du programme suivant: maternelle 


VENTE DE COURS, vendredi et samedi les 3 et 4 
mai entre 9h et 17h à Sainte-Anne-des-Chênes en 
face de la station de service Gulf. Grande variété 
d'articles sera disponible, Pour plus de renseigne 
ments, composez le 1-422.5762 


À VENDRE: Maison à Grande Pointe sur chemin 
59 sur 2 acres de terre, 14, étage, compris2 garages 
Vente privée. Composez après 13h30 le 237-5587 
847- 


À VENDRE: Maison de 14 étage, 3 chambres à 
coucher avec garage, rue LaVérendrye. Vente pri 
vée. Composez le 237-5587 après 13h30 


À VENDRE Niakwa Park 


Bungalow à deux chambres à coucher 
avec grand salon et salle à manger. Le 
foyer en «Tyndall stone» ajoute à la beauté 
Sous-sol développé. C'est presque comme 
vivre dans un parc. Appelez Michelle à 
Adrian Stevens Realty 237-8844 ou 
775-5966 


Lots: Près de la ville 
De rivière 

Boisé — chênes, ormes 
Gaz naturelle, 

Égouts avec connection, 
Eau chlorée avec connection, 
Rue émulsion, 

Lumières ornementales, 
Téléphone — électricité 
Certificat d'arpenteur. 
Agent d'immeuble 

Paul Gagnon 1-883-2434 


Saint-Boniface 

Maison, un étage et demi, «dinette 
salles de bains, salle de récréation, «Wet 
bar», garage double, chambre supplémen 
taire au sous-sol, Très propre 


) 


Saint-Boniface 

Maison, un étage et demi, 3 chambres à 
coucher, très propre, garage sur lot de 50 
pieds, 


Small Estate» 
Endroit tranquille tout près de la ville, 70 
acres avec bungalow avec 3 chambres à 
coucher, garage double, petite étable 
pour chevaux 


Pour plus d'information, appelez Nap ou 
Bernice au 477-0270, 24 hrs 
Watt and Associate 


Marie Hébert. Pas de problème avec 
le 50-50. 


totalement en français: 1ère à 4e 
année: maths et l'anglais en anglais; 
5e à 8e année: maths, sciences et 


SI VOUS PENSEZ... 
VENDRE, ACHETER, LOUER 
CONTACTEZ 


L'Immobilière de St-Pierre Realty Ltée 
Boite 339 Saint-Pierre-Jolys (MB) 
ROA 1V0 Canada 
1-433-7899 


SAINT-MALO 
Sud du village, sur un lot 38° x 50’, maison 
de 1/2 étage, 2 chambres. 37 500$ 


SAINT-PIERRE 

3 km est du village, près de la rivière, sur 
un lot de 5% acres, maison de 4 chambres 
chauffage élect, 29 900$ 


AUBIGNY 


Maison d’un étage, 2 chambres, sur un lot 
de 63 m de front. 32 000$ 


SAINT-MALO 
Lot vacant de 80° x 165’. 6 000$ 


SAINT-MALO 
Petite maison construite sur 2 lots, 13 000$ 


SAINT-MALO 
En bordure du lac, chalet sur grand lot 


38 500$ 
SAINT-MALO 


Magnifique chalet avec piscine, près du lac 
lat 


Région SAINT-PIERRE, SAINT-MALO 


Quantité de terrain pour les céréales 


Grand choix de fermes céréalières, lai- 
tières, porcheries, partout au Manitoba 


À VENDRE: Poste d'essence, restau- 
rant avec équipement (38 sièges) épice- 
rie (inventaire extra), garage (équipe- 
ment, compresseur, etc.) et maison sur 
) acres près de la transcanadienne 


à 50 km de Winnipeg 
Seulement 110,000$ 
Les gens intéressés doivent écrire à: 


La Liberté 

Boite 2 C.P. 190 
Saint-Boniface (Manitoba) 
R2H 3B4 


Pas d'agent s.v.p. 


À LOUER: Commerce dans un x 
majoritairement francophone bien établi 
- traiteur et pâtisserie 


tout equipe- 
ment inclus 


Pour tous renseignements, écrivez à: 


La Liberté 

Boite 3, C.P, 190 
Saint-Boniface (Manitoba) 
R2H 3B4 


À VENDRE, SAINT-BONIFACE 


Belle grande maison de famille avec 4 
chambres à coucher, salle à manger, 
family room» avec «wet bars et foyer, très 
grande cuisine et garage attenant, Très 
propre. Tél.: 235-1699 ou 944-9333 code 
4227, Ducharme Agencies 

Ducharme Agencies 

427, Louis Riel 

Winnipeg (Manitoba) 

R2H 2G6 


anglais en anglais; 9e à 12e année 
maths, sciences, sciences sociales et 
anglais en anglais 


Actuellement, les parents disposent 
du système suivant à Saint-Pierre- 
Jolys: maternelle à 6 (75 français/25 
anglais); maternelle à 6 immersion 
(75 français/25 anglais) et un secon- 
daire 7 à 12 où, à compter de la 10e 
année, les cours s'enseignent surtout 
en anglais. 


50-50 vs 75-25 
à Saint-Pierre 


«Le système de maternelle à 12 aété 
changé ces dernières années sans le 
consensus des parents» affirme Marie 
Hébert. «Omer Fontaine, le directeur 
général, a dit qu'il avait déjà obtenu 
ces dernières années le consensus 
des parents. Où a-t-il pris son informa- 
tion? Moi etbeaucoup d'autres parents 
n'avons pas été contacté» 


«Si le supposé consensus avait été 
fait convenablement, c'est-à-dire si 
tous les gens avaient été contactés, on 
ne serait pas obligé de passer à travers 
ceci aujourd'hui» poursuit la co- 
propriétaire du Payfair 


Car Marie Hébert n'a aucun doute 
sur la décision que doit prendre la 
commission scolaire.«La pétition n'est 
pas encore finie et 335 signatures de 


Héritage catholique 


Voyage en Europe 


Italie Australie 
Cité du Vatican 
France 


Belgique 
Allemagne 
Suisse 


17 jours glorieux 
sous la direction spirituelle 
de père Aurel Lalonde 


Vétéran du voyage international 


la 


2599$ cndun de/à New York 
ler juillet 85 


Bruxelles, Paris, Lucerne, Florence, Rome, 
Ville du Vatican, Venise, Innsbruck, 
Wiesbaden, Rivière Rhin, Cologne 


Audience papale 


Envoyez ce coupon-réponse aujour 
d'hui, afin de recevoir un itinéraire 


| Veuillez envoyer un dépliant à 


| 
| Nom 


| 

| Adresse: su 
tés 

| Ville: 
| Envoyez ce « oupon à: 


L'abbé Aurel Lalonde 
2206-55, rue Nassau nord 
Winnipeg (Manitoba) R3L 2G8 

Tél.: 284-0236 


Code Postal: 


parents et de propriétaires ont été 
recueillies. On est en démocratie. C'est 
la majorité qui gagne. On veut que le 
programme 50-50 entre en vigueur au 
mois de septembre 85» 


C'est par expérience que cet agent 
d'immeubles se déclare en faveur du 
programme 50-50. «On est sûr et cer- 
tain que c'est la meilleure chose pour 
les enfants, pour qu'ils soient fonc- 
tionnels dans les deux langues. Le 50- 
50, on n'a jamais eu de problème avec 
ça. Toutes les options restent ouvertes 
pour les étudiants. Ils ne sont jamais 
pris 


Marie Hébert a commencé à s'inté- 
resser de près aux questions scolaires 
à l'automne, lorsqu'elle a appris que 
sa fille en 1 1e année devait suivre son 
cours d'histoire en français avec un 
texte en anglais». Une situation qu'elle 
a jugé inacceptable. 


La commerçante de Saint-Pierretient 
à souligner qu'il ne s'agit pas, à ses 
yeux, d'une «chicane» pour le village. 
«C'est entendu que tous les gens qui 
ont signé la pétition ne sont pas anti- 
français. On veut garder le français 
Mais ce n'est pas le haut pourcentage 
de français qui est nécessaire. C'est la 
qualité de l'enseignement qui importe. 
Et je pense qu'il y a eu une baisse de 
qualité dernièrement. Je parle d'expé- 
rience.» 


En ce qui concerne les parents favo- 
rables au présent système, Emile 
Huberdeau «présume qu'un groupe va 
se prononcer en faveur du programme 
tel qu'il existe. Je pense qu'il y a un 
élément de support et qu'il va falloir 
réconcilier les points divergents.» 


Pour Omer Fontaine «les commis- 
saires tiendront compte des enfants. 
On ne prend pas une décision majeure 
du jour au lendemain, une décision 
précipitée, sur une question que toutes 
les personnes de la communauté ont 
très à coeur» 


Bernard BOCQUEL 


Le Festivalpaie 


Le Festival du Voyageur 1985 
s'est avéré un succès financier. 
Un surplus de 200 000$ a été 
enregistré. 


Les détails seront connus lors de 
l'assemblée annuelle du Festival, pré 
vue le 11 juin 


Le profit s'explique essentiellement 
ainsi 
e en gros, le casino a rapporté 
50 000$ de plus que l'an dernier, lors 
qu'un profit de quelque 230 000$ 
avait été accusé 


e |e Programme souvenir, la vente des 
souvenirs, les relais et les soirées au 
Rendez-Vous ont aussi été plus profi- 
tables qu'en 1984 


Ce résultat financier a permis au 
Festival de payer environ la moitié de 
ses dettes à court terme 


Les autres 100 000$ donneront au 
Festival «la chance de respirer», comme 
le note son directeur général, Noel 
Joyal. «Ça va permettre d'assurer le 
fonctionnement de l'organisation pen- 
dant l'année » 


Indiquons enfin que le Rendez-Vous, 
cette salle polyvalente gérée par le 
Festival, n'est pas encore au point de 
s'autofinancer, «faute de revenus suf- 


fisants» 
5M 
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LAFRENIÈRE 
SHEET METAL LTD. 
Chauffage Ventilation 
Climatisation de l'air 
401, rue Youville, Saint-Boniface 
Téléphone: 233-7946 


b.b. 
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lle-des-Chênes. Prendre les Moyens et en faire une équipe. 


Les Guides préparent leur 50e 


Ça ne coûte pas cher. Pas 
besoin d'aréna. Un terrain de 
jeux est amplement suffisant. 
Pas besoin non plus de cen- 
taines de dollars d'équipe- 
ments. Une bonne paire d'es- 
padrilles et le gilet d'équipe 
sont les seules nécessités. 


Et les filles laissent participer les 
garçons! Avec tous ces avantages 
doit-on être surpris que la saison de 
soccer mineur dans la Seine reprend 
de bon train? 


Treize équipes de jeunes filles et 
garçons venant d'Ile-des-Chênes, 
Lorette, La Broquerie et Sainte-Anne 
des-Chènes se feront la lutte durant 
les mois de mai et juin. Une équipe de 
moins que l'an dernier. Mais le même 
nombre de participants: 215 


Cette année, explique Cécile 
Bérard, présidente de la ligue, on a 
augmenté l'âge de participation d'un 
an, jusqu'à 14 ans. On a donc ajouté 
une troisième catégorie: les grands 


D'ailleurs, c'est parce que les jeunes 
aimaient ça que nous avons ajouté la 
troisième catégorie d'âge. On ne vou 


lait pas perdre nos plus vieux qui 
avaient joué les deux dernières annees 
Et de 8 à 14 ans, à cette âge, lesfilles 
et les garçons peuvent encore jouer 
ensemble 


L'expansion de la ligue, à Winnipeg 
où dans la Rouge, par exemple, n'est 


pas prevue cette annee 


SI on étend la ligue, précise la pré 
sidente, Ça nous occasionnerait cer 
tainement des problèmes d'horaires 
La Saison est déjà très courte (mai et 
juin). Et rendu en juillet, beaucoup de 
gens sont en vacances 


Déjà cette saison, à cause de la nou 
velle catégorie d'âge, les moyensetles 
petits ne contesteront que Six matchs 
au lieu des huit de l'an dernier 


Rien n'empêche, par contre, d'au 
tres villages voisins de mettre sur pied 
leur propre ligue. Les parents de la 
Seine se feraient sans doute un plaisir 
de leur faire part des fruits de leur 
expérience 

Etles équipes des différentes régions 
pourraient ensuite se rencontrer lors 


de championnats provinciaux. De quoi 
faire parler tout le monde 


Lucien CHAPUT 


Plus de 60 personnes ont 
participé le 24 avril à la réunion 
annuelle conjointe du District 
Scout de la Rivière Rouge et 
des Guides du Canada, Sec- 
teur français du Manitoba. 


Le président du district scout, Jear 
dry et la district quide 
Annette Roy, ont dressé les bilans respe 
tifs de leurs organisme 


commissaire du 


; depuis un an 


Calendrier provincial 


Dimanche 5 
Le film Silent Scream, quitr 


tement, sera projeté au 210, rue ! 
12h00. Etau )es Meur 
à 20h00 


579. rue 


L'assemblée générale de la 
Society of Manitoba se tiendra 
Main. entre 14h00 et 16h00 


Jeudi 9 


Les films The awful fate of Melpome 
nous Jones, The contest kid et Flamenco 
at5:15 pourront être vus à la bibliothèque 
Coronation à 14h00 et à 19h00 


sont restés assez stables etils n'antit ipent 
pas trop de changements pour | année à 
venir 


Les Scouts ont annoncé qu'ils révisent 
leur programmation et ajouteront dès l'au 
tomne un projet-pilote dans le domaine 
des ordinateur 


besoins des 


s pour mieux repondre aux 
jeunes 
; deux organismes ont tenu des éle 
ions et les conseils 
mposent ainsi: Conseil du district 
nette Roy, commissaire, Lina Lauren 
. | 


ne Inuo nerese Lemoine 


le conseil exécutif est 


»:: Jean Gaudry, Marcel Boulet 
re, Régis Gosselin, André 


Comeault et l'abbe Rene 


Annette R 


»y rappela à 
emblée que les Guides du Manitoba 
lèbrent cette année leur 50e 

La grande fête 
élebration eucharistique 


anniver 
se déroulera le 16 juin 
39 avec une 
banquet, une sur un des deux 


soirée 
‘aux de croisière et le lancement de 
ustorique Guide écrit par l'abbé Stanis 


; Uauvir 


feu de 
Prince 


et Pau 


1 par un 
Edwin 
edette 

animation et le 

» plusieurs bonn 


)utes et guides 


Edmond BEAUDRY 


hez les Guides se 


La gagnante du concours 


Ceux et celles qui ont participé au dernier Coup de pouce pouvait gagner un 
VCR. Eh bien le tirage vient d'avoir lieu et c'est Marceline Desrosiers, de Saint 
Boniface, qui a gagné le magnétoscope que La Liberté s'est procurée chez Emile 
Electronics 


On reconnait sur la photo, de gauche à droite, le président de Presse-Ouest, 
Gilbert Sabourin, Marceline Desrosiers et Emile Touchette. 


ADULTES ET ADOLESCENTS—L'ÉTÉ ARRIVE 


ra 


l’école de voile aUL A'uai présente © 
AIS | 


un cours d'introduction à la voile à la PLAGE ALBERT les samedis 


Vous apprendrez: 


e équipement et pièces d'un voilier 


e règles de sécurité et de conduite 


= © techniques de maniement 


Critères d'admission: 
e âgé de 13 ans et plus 


e connaissance de la natation 


Inscription: 
° 50,00$ par personne (samedi de 9h00 à 16h00 


e famille de deux et plus 45,00$ par personne 


Réservez votre place dès maintenant. Composez le 256-0769 ou 
le 253-8271 pour nous indiquer le samedi de votre choix. 
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Votre instructeur qualifié: 
Louis Gauthier 


Guy 
Le Madec 
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Il faut déjà penser aux Jets 
de la saison prochaine. Ces 
jours-ci, John Fergusonne fait 
que ça. 

En effet, le gérant général des Jets 
sait quels éléments manquent à son 
équipe. || veut se procurer deux gros 


ailiers et un gros centre qui a le com 
pas dans l'oeil. Il compte sur le repê 


chage, mais n'exclut pas la possibilité 
d'un échange. Examinons donc, posi 
tion par position, les forces et les fai 
blesses de l'équipe de Winnipeg 


A l'aile gauche, Doug Smailet Brian 
Mullen sont solides. Perry Turnbullest 
brillant un Soir, mais son jeu peut 
ternir le lendemain. Turnbull et Bengt 
Lundholm ont déjà signé des contrats 
pour | an prochain 


Lundholm en a surpris plusieurs 
durant les éliminatoires. Mais les Jets 
se doivent de trouver un autre ailier 
gauche, préférablement gros et agres 
sif. || n'y a, dans l'organisation des 
Jets, qu'un seul joueur qui puisse 
remplir cette commande: il s'agit de 
Tom Martin 


Au centre, les trois intouchables, 
Dale Hawerchuk, Laurie Boshman et 
Thomas Steen, sont tous de petite 
taille. Le plus gros d'entre eux, Bosh- 
man, mesure 6 pieds et 185 livres 
Aucun des réservistes (Ron Wilson, 


Francofonds distribue: 
34 organismes reçoivent 


34 organismes ont partagés 32 875$ de subventions reçues lors de la 


sixième distribution annuelle du Francofonds Inc., 


francophones, le 25 avril dernier. 


Les récipiendaires sont: Guides du 
Canada (1 500$) Association des 
Scouts du Canada, district de la 
Rivière-Rouge (1 300$) Scouts et 
Guides de Sainte-Anne(700$): Scouts 
et Guides de La Broquerie (200$) 
Scouts et Guides de Notre-Dame-de 
Lourdes (350$); Comité de parents 
école Pointe-des-Chênes (600$); Mini 
Franco-Phone, La Broquerie (150$), 
Garderie les Petits Amis Inc. Sainte 


Anne (200$) 


Le P'tit Bonheur inc. Saint-Boniface 


(125$); le P'tit Bonheur de Saint-Léon 


CHAPELLE 
FUNÉRAIRE 
SAINT-PIERRE 


Luc DANDENAULT, Gérant 
Résidence: 433-7633 Bureau: 433-7879 


‘*LOEWEN FUNERAL CHAPELS"'' 
Steinbach Tél: 326-1351 


ND 
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Lundi au vendredi: 8h00 à 17h00 


SE sb Fire & Oafety Equipment Ltd. 


EQUIPEMENTS de FEU et de SECURITE INDUSTRIEL 
- Extincteurs - Détecteurs de fumée - Respirateurs 
- Lampes de secours - Gants - Echelles 
- Chaussures - Trousses de premiers secours - Escabeaux etc, 


le United Way des 


(100$), Les Tournesols de Saint-Vital 
(100$), Le Club de Bicolo, Saint-Pierre 
(400$); Foi et Lumière, Saint-Pierre 
Saint-Malo(200$); Comité Riel-Ritchot 
(1 000$); Comité du centenaire Louis 
Riel (1 500$) Le Club Richelieu 
(3 000$); Comité du 80e du Sacré 
Coeur (500$) 


Le papier de chez-nous, La Broquerie 
(300$); Ligue de soccer mineur de la 
Seine (700$); Coop étudiante Saint 
Boniface (500$); Service de mariage 
du Manitoba de La relance du 
couple (500$) Service de conseiller 
(3 500$) Pluri-elles (300$); Comité 
organisateur, Journée de la femme 
(300$); Conseil jeunesse provincial 
(1 500$), Les Edition du blé (350$) 


Les Blés au Vent (1 200$): La cho 
rale des Intrépides (1 500$); Le Cercle 
Molière (3 000$); Presse-Ouest Ltée 
(3 500$); Centre culturel franco 
manitobain (1 000$); La Société his 
torique de Saint-Boniface (500$) et 
Institut Joseph-Dubuc (2 000$) 


233-6083 


326, rue DesMeurons, Saint- Boniface 


Photo par Francis Potié 


Perdre son punch offensif 


Murray Eaves et Paul Pooley) ne pèse 
plus que Boshman 


Ferguson doit donc se trouver un 
gros centre, qui doit aussi être capable 
de compter. Car si un des centres titu 
laires se blesse, comme on l'a vu 
contre Edmonton l'équipe perd une 
partie de son punch offensif 


À cause du 
d'Andrew 
d'ailiers 
MacLe 
coup. Seulen 
Nillesttrès 
il lui m 
sive 


lent développement 
McBain, il y a une pénurie 
droits chez les Jets. Paul 
an est peau 


ent il est tre ent. Jim 


Jr0S et mpte 


olide défensivement., mais 
anque une dimension offen 


Scott Arniel oue bien Encort 


” VOI 


OUVRIR GRAND 


J'ai fait ma contribution à la 
Maison franco-manitobaine 
parce que... et en plus, je la 

trouve absoluement adorable. 


Suzanne Jeanson 
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une fois, il faut un peu plus de profon 
deur à cette position 


Ce n'est pas le cas du corps défensif. 
Les Jets ont cinq défenseurs de qua- 
lité, Randy Carlyle, Dave Babych, Dave 
Ellett, Robert Picard et Tim Watters 
Cinq autres joueurs se disputeront, au 
camp d'entrainement, le dernier emploi 
disponible. Parmi ceux-ci, il y a deux 
jeunes vétérans, Jim Kyte et Wade 
Campbell ettrois autres jeunes, Bobby 
Dollas, Peter Taglianetti et Dan McFall 


Le plus intéressant, c'est que le 
jeune défenseur qui promet le plus 
dans l'organisation des Jets joue 
encore au hockey dans le circuit collé- 
gial américain. Sean Clement endosse 
chaque saison les couleurs de Michi- 
gan State. La profondeur défensive 
des Jets constitue la force de l'équipe 


Marc Behrend devrait s'affirmer l'an 
prochain comme gardien debut digne 
de jouer dans la Nationale. Sinon, on 
peut toujours compter sur le solide 
Brian Hayward. Il est difficile de parler 
de profondeur au sujet de cette posi- 
tion: Marc Holden nous a montré trop 
peu de choses 


Pour déterminer la composition de 
l'équipe la saison prochaine, nous 
allons devoir suivre tout les gestes de 
John Ferguson, le repêchage de juin, 
un échange, la mise sous contrat d'un 
agent-libre et ainsi de suite 


Ferguson a été patient pendant six 
ans. Aujourd hui, on peut dire qu'il a 
coule les fondations d une équipe forte 


Si les partisans des Jet 


cette equipe 
our, en equipe 


montrent la 
meme patience forte se 
netamorphosera, un 


hampionne 
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1. RELIGIEUSE DE SAINTE-CROIX 


Mère Marie-Léonie est née le 12 mai 1840 
dans le village de l’Acadie du diocèse de 
Saint-Jean-Longueil au Québec. Unique fille 
d'une famille de six enfants, elle reçoit de 
ses parents, Joseph Paradis et Emilie Gré 
goire, le nom d’Alodie-Virginie A l'âge de 9 
ans elle entre comme pensionnaire chez les 
Soeurs de la Congrégation de Notre-Dame 
À 13 ans elle est admise comme postulante 
chez les Marianites de Sainte-Croix. Malgré 
son jeune âge, malgré sa santé fragile, elle 
prononce, en 1854, ses voeux à 17 ans 


Cette Congrégation d'origine française avait 
dans ses débuts deux orientations: l’ensei- 
gnement et le service des prêtres dans les 
institutions, service qu'elle laissa tomber 
Marie-Léonie (c'est le nom qu'elle reçut en 
religion), quoique très attirée à travailler à 
l'ombre du sacerdoce, fut affectée au sec- 
teur de l'éducation durant les vingt pre- 
mières années de sa vie religieuse. Düû à un 
kyrielle d'événements, de 1854 à 1874, elle 
changea onze fois de résidence. Ce fut un 


continuel va-et-vient entre Québec, New 
York, l'Indiana et le Michigan. Elle aboutit 
en fin de compte à Memramcook au 


Nouveau-Brunswick 


# 


Alodie Paradis à 4 ans 


2. FONDATRICE DES PETITES SOEURS DE 


LA SAINTE-FAMILLE 


C'est à Memramcook en 1874 que soeur 
Marie-Léonie retrouve sa joie et son équili- 
bre après s'être «ennuyée à mourir». On a 
besoin d'elle pour prendre charge de 
l'équipe de «Pieuses Filles» qui assumaient 
la tenue domestique du Collège Saint- 
Joseph. L'on envisageait cette équipe 
comme pouvant être l'embryon d'un insti 
tut religieux Dans cette perspective, soeur 
Marie-Léonie fonda l'Ouvroir Saint-Joseph 
Cest à ce moment 


Ju elle 5€ t ju elle 


Sa vie religieuse était sirayonni: 


spontanement regroupe gutot 
grand nombre de jeunes fil 

vie religieuse. C'est alors, toujours en tant 
que religieuse de Sainte-Croix, qu'elle posa 
en mai 1880, les fondements de cette nou 
velle communauté sous le nom de Petites 
Soeurs de la Sainte-Famille. Leur engage- 
ment précis était les services domestiques 


de la cuisine, de la buanderie, de la lingerie 


1905 Mère Marie-Léonie 
Petite Soeur de la Sainte-Famille 


3. SON OEUVRE 


À la fin du 19e siècle, la situation matérielle 
des collèges et des séminaires était de plus 
en plus précaire. Entre autres l'on ne pou- 
vait que très difficilement répondre aux 
besoins domestiques essentiels, C'est alors 
que le Seigneur suscita un institut qui 
répondrait aux urgences du temps. Presque 
à son insu, soeur Marie-Léonie en fut l'ins 
tigatrice providentielle 


Suite aux expériences à Memramcook, suite 
à leur installation à Sherbrooke et à l’ap 
>robation canonique de leur communauté, 
ANSE COUR de (à Sainte-Famille devint 
un Institut reconnu par l'Eglise, reconnais 
sance essentielle pour assurer la stabilité 
d'une communauté et lui permettre tant 
son développement que son recrutement 


C'est alors que, sous l'égide de Mère Marie 
Léonie, malgré ses 56 ans et une santé 
débile, malgré le dénuement et les priva- 
tions inhérentes qu'exige une fondation, 
l'institut prit un essor incroyable, Sa com 
munauté s'accroit pour répondre aux 
demandes d'aide qui affluent de partout, 
tant du Québec, des Maritimes que des 
Etats-Unis. Au moment de son décès en 


et de l'entretien ménager, soit des maisons 
d'éducation, soit des séminaires, soit des 
maisons des prêtres. Ce service devait être 
fondé nettement sur une vision de foi, C'est 
Dieu que les Petites Soeurs servent, de tout 
leur coeur, Dieu dans les oeuvres d'éduca 
tion et Jésus-Christ lui-même dans la per 


sonne du pretre 


Constitué depuis vingt ans en At 


Ce ne fut quen 
Léonie fut relevée par 
toutes ses obligations envers la Congré 
gation de Sainte-Croix et lui permit alors 
d'être identifiée à ses filles par l'habit et par 
les Constitutions 


1905 qus Mère Marie 
e Saint-Siège de 


\ 4 


1874 Mère Marie-Léonie 
Religieuse de Sainte-Croix 


1912, plus de 600 de ses filles travaillaient 
dans 40 maisons canadiennes et américaines 
Moins de trente ans plus tard, elles étaient 
1,200. Aujourd'hui le rayonnement des 
Petites Soeurs de la Sainte-Famille s'étend 
jusqu'en ltalie et au Honduras où elles 
comptent actuellement six maisons 


Il va sans dire qu'un tel cheminement ne 
s'est pas fait sans heurts. Sans jamais douter 
de son appel, Mère Marie-Léonie mettait sa 
confiance dans le Seigneur. Souvent elle lui 
disait: «Seigneur, montre-moi tes chemins 

atin de Savoir la torme concrète de son se! 

vice dans l'Eglise, Elle était toute pénétrée 
de la grandeur de l'Eucharistie et de la 
grandeur du sacerdoce au service de l'Eu 

charistie, ce qui l'a motivée dans l’orien 

tation de sa communauté 


Simplicité, humilité, serviabilité, obéissance 
charité, joie, foi en la Providence, tels ont 
été les caractéristiques à la base de la vie 
personnelle de la Fondatrice des Petites 
Soeurs de la Sainte-Famille, traits qu'elle a 
su leur inculquer DRAONEEN et qu'on 
retrouve encore bien vivants chez elles 
aujourd'hui 


10 LA LIBERTÉ, le vendredi 3 mai 1985 


Cette rubrique est commandité par le Centre de pastorale 


PLEINS FEUX SUR L'EGLISE 


Hommage aux Petites Soeurs de la Sainte-Famille 


Qui est Mère Marie-Léonie? 


4. LES PETITES SOEURS DANS L'OUEST 


Les provinces de l'Est canadien et les Etats- 
Unis ne sont pas les seuls à réclamer les 
Petites Soeurs de la Sainte-Famille, On est 
en 1912. Mgr Adélard Langevin, alors 
archevêque de Saint-Boniface, à son tout 
sollicite des soeurs pour prendre la charge 
du soin matériel de l'Archevêché et du 
Petit Séminaire, (aujourd'hui le Collège de 
Saint-Boniface) 


C'est le 3 mai à neuf heures du matin que le 
Conseil général, sous la présidence de 
Mère Marie-Léonie, délibère la demande 
de l'archevêque de l'Ouest, La proposition 


1: 


Entrées au noviciat le 11 avril 1985 


est résolue à l'unanimité. Ce sera leur 39e 
fondation. Rien ne laissait entrevoir que ce 
serait la dernière sous-signée par Mère 
Marie-Léonie 


En effet, durant l'après-midi, elle mit une 
dernière touche au livre de Règles et le 
remit à l'imprimerie. Puis ce fut son heure 
de prière à F chapelle, sa visite aux soeurs 
tie suivie du souper. Immédiatement 
après, prise d’une lassitude inhabituelle, 
elle se rendit à sa chambre accompagnée 
de deux soeurs. À peine rendue elle s'af- 
faissa et s'éteignit pendant que le prêtre 
faisait ses dernières onctions. Mère Marie- 
Léonie avait soixante-douze ans 


C'est depuis ce jour que le diocèse de 
Saint-Boniface jouit, dans « inq de ses insti- 
tutions, de la présence des Petites Soeurs 
de la Sainte-Famille. À ces fondations se 
sont ajoutées une dans le diocèse de Win- 
nipeg, six dans la Saskatchewan, et une en 
Alberta 


Ainsi se continue dans l'Ouest canadien 
l'oeuvre bienfaisante de ces relgieuses 
animées de l'esprit même de leur vénérée 
fondatrice 


5.  BEATIFICATION DE MÈRE MARIE-LÉONIE 


La cause de Mère Marie-Léonie a cheminé 
très rapidement. Elle fut introduite en 1950 
(trente-huit) ans après sa mort) par l'ouver 

ture du procès d A la suite de 
l'examen de ses écrits et de sa vie, Rome la 
déclara «Vénérable» en 1981. Deux ans plus 
le Saint-Siège reconnaissait l’authen 


Fina 


Iocesain 


tara 


ité du miracle attestant sa sainteté 


t ptembre 1984 


iten_ele une 

me énergique véritab ement épanouie, 
entièrement disponible aux appels du Père 
Soulignons quelques extraits « e l'homélie 
que le Saint-Pêre a prononcé à cette occa- 


sion 


e Aujourd'hui, dans ce livre vivant des 
saints et des bienheureux de l'Eglise 
s'ajoute un nom nouveau: Soeur Marie- 
Léonie Paradis 

je suis heureux qu'une telle béatifica- 
uon ait lieu pour la premiere fois au 
Canada qui fut son pays 
Elle ne craignait pas les diverses formes 
du travail manuel qui a été à l'honneur 
dans la Sainte-Famille, dans la vie même 
de Jésus à Nazareth. C'est là qu'elle a vu 
la volonté de Dieu sur sa vie. C'est en 
accomplissant ces tâches qu'elle a trouvé 
Dieu 
Oui, Dieu a jeté les yeux sur la sainteté 
de son humble servante, Marie-Léonie, 
qui s’est inspirée de la disponibilité de 
Marie. Et désormais sa Congrégation et 
l'Eglise la diront, d'âge en âge, bien 
heureuse 


CELEBRATION 
À SAINT-BONIFACE 


L'Eglise diocèsaine de Saint-Boniface désire 
témoigner à son tour l'importance de cet 
événement mémorable qu'est cete béatifi 
cation. À cet effet Mgr l'Archevêque 
Antoine Hacault invite tous les fidèles du 
diocèse à une célébration eucharistique en 
la Cathédrale de Saint-Boniface, le mardi 7 
mai 1985, à 19h30 


En plus des Petites Soeurs de la Sainte- 
Famille présentement à l'oeuvre dans le 
diocèse nous aurons la joie d'ac cueillir leur 
supérieure générale Bernadette 
Quévillon, qui a oeuvré à l'Archevêché 
pendant plus de dix ans dont six ans comme 
supérieure locale, Quelques autres Petites 
Soeurs de la Sainte-Famille, parmi la tren 
taine qui sont originaires de chez nous, 
seront également de la fête 


soeur 


Ce sera une heureuse occasion d'exprimer 
notre appréciation à cette communaute si 
méritante envers laquelle nous sommes 
tous redevables 


Par la béatification du 11 septembre, un 
culte public local est maintenant autorisé. 
La fête de Mère Marie-Léonie est fixée au 3 
mai, le jour de sa mort. 


Jean-Paul Il accueille 
soeur Bernadette supérieure générale 


MEMO 
VIDEO PERSPECTIVES 


à l'affiche du cable 13 
le mardi 14 mai à 22h 
HYMNE 
À 
MARIE-L EONIE PARADIS 
FONDATRICE 
DES 
PETITES SOEURS DE LA 
SAINTE-FAMILLE 


Réalisation des studios du cable 
communautaire de Sherbrooke 


Exposition de 
Volume religieux français 
de 62 EDITEURS DIFFERENTS 
et de Posters bibliques 
de 4 MAISONS D'’EDITION 
Au sous-sol de la Cathédrale 
de 8h à 22h, les 2, 3,4 et 5 mai 


La rise de son 


COREY HART 
First Offense 


LE 


Corey Hart: un Canadien, 
c'est vrai. Mais avant tout, un 
jeune Nord-Américain qui figure 
au palmarès depuis déjà quel- 
que temps. 


entretien 
avec 
Laurent 
Roy 


Une production britannique. «On a 
peu entendu parler de Corey Hart avant 


Salle du Centenaire | 
C. de C. 


410 De Salaberry 
le dimanche - 19h30 


ligne du haut 
500$ — 15 numéros 


“Empty House” 


1 500$ — 37 numéros 


Si non gagné, 
le dimanche précédant 


— 
il. Provencher t Boniface 


ses deux hits récents, Sunglasses at 
night et Ît ain't enough. On sait qu'il 
est Montréalais et qu'il a déjà joué 
avec Billy Joel 


Ce qui frappe, c'est que First 
Offense, c'est une production britan 
nique. Tout s'est fait là-bas. Côté 
musiciens, on remarque la participa 
tion d'Eric Clapton 


N'empêche que le son n'est pas 
typiquement anglais. Typiquement 
anglais, ce n'est pas facile à définir 
Mais il faut dire qu'une chanson 
comme Sunglasses at night a une 
influence anglaise. C'est moins poppy 
que, disons, du Lionel Ritchie 


Pas canadien? «Dans ce microsillon, 
on ne trouve aucunes références 
canadiennes. Ni musicales ou lyriques 
Ce n'est pas facile, définir le son cana 
dien non plus. Mais, au moins, un 
groupe comme les Guess Who avait 
son propre son, et, en quelque sorte 
un son canadien 


Un disque bien équilibré. «Plusieurs 


Corey Hart. Une influence de Billy Joel? 


albums, on les achète pour quelques 
chansons. Celui-ci, Ç'en est un qui est 
bien équilibré. On peut écouter toute 
la face et non juste certaines chan- 
sons 


Le point fort, c'est qu'il n'a pas mis 
tous ses oeufs dans le même panier 
Chaque chanson a des trucs spéciaux 
On retrouve l'influence de Billy Joel 
dans Does she love you. || y a un son 
reggae dans Cheatin’ in school. || y a 
beaucoup de variété dans les 
arrangements et cest bien enregis 
tre 


Cependant. «Il faut quand même 
dire que certaines chansons me 
paraissent répétitives. Peruvien lady 
par exemple. Et ses textes ne sontrien 
hors de l'ordinaire. J'aime les paroles 
de Ît ain't enough 


Ilest jeune. Ça se voit. Il n'y a pas du 
tout le même contenu d'une Tina Turnerb 


Roland STRINGER 


Marcien Ferland 


s’entretient AVEC 
Auguste Vermette 


Des PRET aux charrettes 


Dans le temps, il n’y avait pas 
de roues. Pas de charrettes. 


Les Indiens avaient destravois. Ils 
allaient en travois. Deux grandes 
perches qui traînaient à terre, 
écartées en bas, puis elles se rejoi- 
gnaient en haut sur le dos du che- 
val. Il y avait des bois de travers, 
puis ils mettaient leur bagage là- 
dessus, en bas 

J'ai entendu conter l’histoire 
du père Marcotte maintes et 
maintes fois. Ferdinand Marcot- 
te! Il venait de la Province de 
Québec, lui. Je l'ai connu comme 


“de la Rivière- Rouge 


233 7440 


Manitoba R2H 0G ê 


vousinvitent à 


leur réunion annuelle 


19h30 
Salle de rencontre 
2e étage, Le Rendez-Vous 


768, av. 


Taché 


Saint-Boniface 


Il y aura des changements à la constitution qui seront proposés. Une 
copie de la constitution est disponible au bureau des Danseurs de la 
Rivière-Rouge, 340, boul. Provencher, Saint-Boniface (Manitoba) 


Un vin-fromage suivra. 


Tous sont bienvenus. 


il faut. C'était un vieux. Il avait 
une belle barbe de patriarche. 


Il était charpentier. On lui avait 
dit qu'il y avait de l'ouvrage en 
masse à la Rivière-Rouge. Mais ils 
l’ont débarqué à Saint-Paul, Min- 
nesota parce qu'il avait pas d’ar- 
gent. Ça fait que mon père Mar- 
cotte était assis sur une souche à 
Saint-Paul. Sa boîte d'outils était là, 
puis il jonglait. Comment se rendre 
à la Rivière-Rouge! 


Il y avait le père Arthur Laroche 
- le grand’père du voyageur,euh... 
Pierre Laroche — qui était encore 
garçon. C'était en 1878. | voyageait 
d’un bord et de l’autre: “Je l'ai vu 
là, il dit, puis je le regardais. Pour- 
tant, il se disait en soi-même en le 
regardant, pourtant, c'est un 
Canayen, ça...” Ça fait qu'il lui 
parle en français. Marcotte lui 
répond en français! “Oui, il dit, 
j'avais de l'argent pour me rendre 
jusqu'à Saint-Paul; puis-là, j'ai pus 
une cenne!”Ilavait laissé sa femme 
puis deux garçons en quelque part 
aux Etats-Unis parce qu'il n'avait 
pas assez d'argent pour les amener. 


Le père Laroche avait dix piasses. 
Il donne huit piasses à Marcotte 
puis il garde deux piasses. “J'étais 
garçon, je m'en sacrais ben! Je 
ue igeais d’un bord et de l’autre!” 
Là, le père Marcotte a pu se rendre 
jusqu au fort Garry. 


C'était l'automne. Rendu au fort 
Garry, il y avait plus de construc- 
tion! Saint-Boniface commençait à 
se bâtir un peu... mais personne se 
bâtissait l'hiver. Puis, lui était char- 
pentier! 


Ilrencontre mon père. Mon père 
restait à la rivière aux Rats déjà. Ça 
fait qu'il lui a conté son histoire. 
Mon père lui dit: ‘Ben, je vas te 
faire une proposition. Viens-t-en 
avec moi à la rivière aux Rats. Je 
m'en vas te loger, je men vas te 
nourrir, je m'en vas te laver, puis 
toi, tu vas faire des charrettes. Je 
m'en vas t'aider à sortir le bois. Puis 
quand j'aurai une heure à moi en 


faisant mon train, je m'en vas t’ai- 
der. Puis on va aller de moitié” 


En effet, ilest venu hiverner chez 
nous, puis ils ont pris une semaine à 
eux deux pour couper le bois qu'ils 
onvaient de besoin. Lui préparait 
tout ça, mon Marcotte. Il y avait 
une espèce de hangar, puis il tra- 
vaillait là-dedans. 


Il a fait des charrettes tout l'hiver. 
Il faisait rien que ça. 


Au printemps, il a pris un time de 
baie de mon père, puis il a des- 
cendu ses charrettes à la Rivière- 
Rouge, ici au fort Garry. Puis il les a 
vendues de moitié, Ça se vendait à 
peu près quinze piasses. Puis avec 
cet argent-là, il a fait venir sa femme 
et ses deux petits garçons. 


Il'est venu rencontrer sa femme 
puis ses enfants au Fort, ici. ‘Ben, 
mes petits garçons, il dit, vous vous 
en venez rester parmi les Métis.” Le 
plus vieux dit à son père: “Papa, 
montrez-moi-z-en donc, un Métis.” 
Le père Marcotte dit: “En v'là un, 
là!” C'était Jean Touron qui était 
après bourrer sa pipe. “Mais, il dit, 
c'est du monde comme nous 
autres...!” Il était déçu. Le père 
Marcotte lui dit: ‘Ben oui! Les 
Métis, c'est du monde comme les 
autres” 
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‘accent 


De Oscar Wilde à Monique Lacoste 


Mai annonce plus que l'été. 
C'est un de ces moment pré- 
cieux où l'amateur de théâtre à 
Winnipeg ne manque pas d'oc- 
casion pour voir du théâtre qui 
s'éloigne souvent dela norme... 


C'est d'abord le dénouement du 
Manitoba Playwrights Development 
Program, un projet subventionné par 
le Conseil des Arts du Manitoba qui a 
pour but de développer le dramaturgie 
locale 


Cette année, à l'affiche dans la salle 
Convocation de l'Université de Winni- 
peg, quatre représentations qui nous 
font visiter Neepawa, le nord de l'On- 
tario, Moscou 


Connor and Grove, de Nick Mit 
chell, mis en scène par Per Brask, sera 
représenté le 3 mai; The Garbage- 
man's Daughter, de Arnold 
Mickelson, mis en scène par James 


Denise Phaneutf. Une fête des mère au 
Ccfm pas comme les autres... 


Excellente 
cuisine continentale 


Diner dans une 
atmosphère détendue 


630, rue Des Meurons 
à | angle du 
17-5015 boulevard Provenche 


Saint-Boniface 
A cinq minutes , d 
du centre de la iner : Du lundi au vendred 
ville 


Steak, pizza, spaghetti 


Roy, le 4 mai; Life and times de Harry 
Rintoul, mis en scène par Chris 
Johnson, le 11 mai; et Mary and the 
three bears, de Polly Woodward, mis 
en scène par Linda Moore, ie 12 mai 


Ce qui risque d'être tout aussi inté- 
ressant, et certainement un bon moyen 
d'évaluer l'état du théâtre au Mani- 
toba, c'est de participer au Sixth 
Annual Provincial High School Drama 
Festival, qui sera tenu entre le ler et 
le 3 mai au Prairie Theatre Exchange. 


Au programme: un peu de tout en 
passant par Shakespeare, Oscar Wilde, 
Ken Mitchell, sans oublier plusieurs 
créations collectives. 


Linda Moore (Night Mother) et 
Allan William (The Cockroach Tri- 
logy) seront les adjudicateurs de ce 
festival regroupant bien au-dessus 
d'une douzaine d'écoles de tous les 
coins de la province 


Les intéressés au théâtre dans la 
langue de Gabrielle Roy sauront que le 
temps est venu pour un autre Festival 
Théâtre Jeunesse. Cette année, ce 
rassemblement, organisé par le Cercle 
Molière, se tiendra les 9 et 10 mai 


Toujours à part, daris l'hôtel Royal 
Albert, Shared Stage réserve aux 
avant-gardistes encore un autre 
dimanche soir de variétés. Prévu pour 
le 12 mai, le vidéo Ballet Lo, de AI 
Rushton; la pièce Fragile Possibilies, 
de Bruce McManus; et les performances 
Jungles of the Galaxy, de William 
HOUR: Juggle Jazz, de Dave Wal- 
ey. 


Pour de la comédie improvisée, rien 
de mieux que Second City Touring 
Company en spectacle à la Galerie 
d'art des 10 et 11 mai. C'est une pro 
duction du Winnipeg Folk Festival. Et 
n'oublions pas, La muse gueule pré 
sente J'ai déjà été jeune, je vous 
comprends au théâtre Gas Station le 


Venez danser au Club LaVérendrye 


e cette fin de semaine avec «Glyder» 
e la semaine prochaine (de jeudi à 
samedi) avec «Rainbow» 


À ne pas manquer les mercredis: le musi 
man Gerry Bretecher et la «Soirée bière 


au tonneau» 


Bingo: lundi, mercredi, jeudi et 
vendredi soirs 


Deux générations se rencontrent au 60e du Cercle Molière! Pauline Boutal et Roland 
Mahé avec Maureen Forrester du Conseil des arts du Canada. 


8 mai et au Collège universitaire de 
Saint-Boniface le 16 mai. Aussi, Le 
théâtre de la machine vous propose, 
dans un appartement sur la prome- 
nade Wellington, La corde, du 3 au 13 
mai 


C'était au tour du Cercle Molière! 
Plus de 350 personnes se sont ren- 
dues au Centre culturel franco 
manitobain le 26 avril pour souhaiter 
un bon 60e anniversaire à la plus 
vieille troupe au Canada 


Je suis très satisfait. Les gens se 


LE CLUB 
LA VERENDRYE 


° CLUB PRIVÉ 

e Carte de 
membre 
requise 


Buffet de la fête des Mères le 12 mai de 


11 heures à 15 heures 


614, rue Des Meurons, Saint-Boniface 
Téléphone: 233-8997 


Exposition 


Louis Riel 
Son pays 


électionne 
une exposition S lect! 


S 
L France M4 tobal 1 
des € 1 )al! 


de 6 à 17 ans 


du 8 au 29 mat 


3 ] 
ouverture le 8 Mali 


se de l'art 


toire | 
Voulez-vous 0 
re chantait tou 


»lleur cadeau 


le diman 
14h00 et 20h00 


salle Pauline E 


Ma me 


Quel me 
pour la fête 


sont amusés. || y avait beaucoup de 
personnes de l'autre côté de la rivière. 
Etily avait un bon mélange de jeunes, 
moins jeunes et pas jeunes» a évalué 
le président de la fête, Michel Monnin. 


w $ Ÿ * 


Les amateurs de la chanson fran- 
çaise qui ont raté les derniers specta- 
cles du 100 Nons pourront se rache- 
ter. Cette fin de semainel 


Sous la direction musicale de Lau 
rent Roy et Normand Robidoux, plu 
sieurs interprètes monteront sur les 
planches du Foyer avec de quoi satis 
faire, certainement, les comités cultu 


Le Leather Loft 
Téléphone: 233-0491 


OBJETS EN CUIR 
FAITS AVEC SOIN 


e Objets fabriqués sur mesure 
e Réparations de tout cuir 


e Cordonnerie 
Service rapide haute qualité 
164, rue Marion Saint-Boniface 


Lundi au vendredi: 9h00 à 18h00 
Samedi: 10h00 à 16h00 


Chantons 
toujours! 


avec 


Denise Phaneuf 


» À 
anse grand mère 


Jours? 


«| 
, des Mères 


che 12 mai 


Boutal 


)$ : 
0€ LL 


19h00 
— Billets: 5, 


Air climatisé - restaurant licencié _ 


lundi à vendredi 11h00 à 02h00 
samedi 16h00 à 02h00 
dimanche et jours fériés: 16h00 à 24h00 


Tél.: 233-1666 
411, rue Marion, Winnipeg 


_ Ann, 
ner FAR PRONENCHE! Dune 
! THONTACE ME Li 


uNQ- 40 , 
Monrobuin Cu —— Mnitohain 


LIU 
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Les comités culturels? Oui, enfin de 
semaine au Centre culturel franco- 
manitobain, les bénévoles de divers 
comités culturels du Manitoba partici- 
peront à Contact Manitoba. Une fin de 
semaine d'activités pour établir des 
contacts entre les artistes et les pro- 
ducteurs 


«On voulait profiter de cette occa- 
sion pour montrer aux participants du 
Contact ce que fait le 100 Nons derniè- 
rement» explique le directeur, Guil- 
laume Boux. 


Alors du 2 au 4 mai, Joëlle, Lynne, et 
Suzanne Brémault, Jeannette Gosse- 
lin, Colette Brisebois, Michelle Cam- 
pagne, Monique Lacoste et Nicole 
Lafrenière se donneront en spectacle 
Cela risque d'être intéressant 


Une activité à ne pas ignorer pour 
célébrer la fête des mères, c'est le 
show Chantons Ensemble. Après tout, 
quoi de mieux que de donner la chance 
aux mères (et aux grands-mèresl) 
d'entendre les bonnes vieilles tunes 
qui passaient à CKSB dans le temps! 


Denise Phaneuf, mère de quatre 
enfants, avec de nombreuses années 
d'expériences dans le domaine musi- 
cal, montera sur les planches au Cen- 
tre culturel franco-manitobain. À son 
répertoire: Voulez-vous danser 
grand'mère?, Ma mère chantait tou- 
jours. Bref, ce que le médecin a 
ordonné! 


Avec un microsillon à son actif, et 
après une tournée d'une soixantaine 
de foyers pour le troisième âge, Denise 
Phaneuf risque d'émouvoir les mères 
Et n'oubliez pas, le Ccfm compte don 
ner un cadeau à chaque grand-mère 
présente avec ses petits-enfants! 


La Maison Riel 
Parc historique national 


330, chemin River, 
C.P. 73 

Saint-Vital (Manitoba) 
R2M 445 


Riel. 


Vous êtes cordialement invités à 
l'ouverture officielle de la 6e saison de la 
Maison Riel, parc historique national, 
le dimanche 12 mai 1985 de 14h à 17h. 
Vous aurez l'occasion au cours de 
l'après-midi d'entendre la lecture de 
poèmes et écrits de Louis Riel et de 
visiter le site de la maison de la famille 


Nous vous donnons rendez-vous 


Des membres du 100 Nons, comme Nicole Lafrenière et Joëlle Brémault, qu'on reconnaît dans cette photo avec René 
Desaulniers, seront à l'affiche du Foyer, au Centre culturel franco-manitobain, en fin de semaine. 


Le Centre culturel franco-manito- 
bain présente Chantons toujours!, 
avec Denise Phaneuf, le 12 maientre 
14h00 et 20h00. 


Roland STRINGER 


l'affiche 


L'exposition Pour tous les goûts, de Syl- 
vie Boulet, Bob Fisher, Jim Mulyk et lan 
Sommerville se poursuivra à la galerie 
Fleet, 35, rue Albert, jusqu'au 25 mai 


Jeudi 2 


Le Centre des congrès mettra en vedette 
Charlie Farquharson pour célébrer son 
10e anniversaire 


LOCATION... TEL.: 233-1863 
“MICROWAVE OVENS 
(Fours aux micro-ondes) et téléviseurs 
Appelez Aurèle [ Jupuis 
Carman Moxley Rentals Ltd. 
171, rue Marion, Saint-Boniface 


Du lundi au samedi - 9h à 181 


Une conférence sera donnée par Mariette 
Rousseau-Vermette à la Galerie d'art de 
Winnipeg, à 20h00 


Vendredi 3 


The théâtre de la machine invite le public 
à La corde, représentée dans un grand 
appartement sur le promenade Welling 
ton, du 3 au 13 mai 


Samedi 4 


The Manitoba Opera Association présen 
tera La forza del destino dans la Salle du 
centenaire. Le même spectacle sera donné 
les 7 et 10 mai 


Dimanche 5 


Mostiy watercolors, une exposition de 
Alice Anderson, débutera à la galerie 
Medea et continuera jusqu'au 25 mai 


Une vente de toiles et dessins de Jahan 
Maka aura lieu à l'école d'art de l'Univer 
sité du Manitoba entre 14h00 et 17h00 


qu'ci la 
Rivière 
-aux-Rats 


ne 
3 Madeleine Larot 
pe 


récipiendaire du 
( »] 
iis Riel 1989 


al 
Enfin à Saint Boniface 


prix Lot 


18 mat 


> samedi 
le >0h00 


14h00 et 47" 
Billets: 5.00$ 


De yousse 


Salle Pauline 


av 


Michelle ( 


Cette semaine 


Boutal 


Je 9, 10, 11 mal 
Musique 


Mercredi 8 


Plug-in accueillera Mary Scrupe. Son 
exposition Project study: Installation 
pourra être vue entre le 8 et le 19 mai au 
175, avenue McDermot 


Le drame-documentaire Jackson sera 
projeté à la Galerie d'art de Winnipeg à 
12h10 dans le cadre du programme Art for 
lunch 


Louis Riel, son pays, sonhistoire sera en 
exposition au Centre culturel franco 
manitobain jusqu'au 31 mai 


REGENT 


Auto & Truck Parts Ltd. 


Inventaire complet d'acces- 
soires camions, voitures 
et matériels lourds 


e Moteurs © Démarreurs 
e Alternateurs 
e Radiateurs et plus 


_-222-3291 
“L. Angle Springfield 


ec Paul Campagne 


René Desaulniers, 
ampagne 


» et Lé0 Bérard 


Jeunesse Il 


pire, 
1] 
rs 
; Manitoba 
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a prise de vue 


Alamo Bay: du poisson pourri quelque part 


Eh, les gars, il faut se méfier 
de ces gooks qui nous ont 
coûté la guerre du Vietnam. 
C'est un complot communiste. 
Ou catholique! 


Le beau rêve américain, boire du 
coca-cola la journée longue et devenir 
millionnaire, ressemble drôlement à la 
pêche aux crevettes: les taux d'intérêt 
font couler le bateau. 


Oui, au Texas, là où un homme 
connaît sa place, où l'ignorance vaut 
plusieurs degrés honorifiques, des 
réfugiés vietnamiens ont découvert 
l'Amérique 


Alamo Bay n'est pourtant pas un 
film typiquement américain. Européen 
non plus. L'aboutissement? Il y a du 
poisson pourri quelque part dans la 
barraque! 


Louis Malle (My dinner with André), 
cinéaste français qui habite les USA 
depuis 1977, nous offre une assiettée 
avec beaucoup de piquant, mais trop 
diffusé: le drame-documentaire, c'est 
de la job! 


Le texte, signé Alice Arlen (Silk- 
wood), dépend de l'interprétation 
donnée. Et le jeu d'Ed Harris et Amy 
Madigan (on se rappelle bien de leurs 
personnages dans Places in the Heart!) 
lui, dépend de la direction artistique 

La conclusion: Louis Malle a bouffé 
trop de soaps américains mais n'a 
quand même pas encore pris le goût 
pour du cinéma commercial! 


Recommander un peu d'humour 
n'aurait pas fait de tort. Dire à un jeune 
réfugié: «You're the last cowboy left in 


Le théâtre de la machine 
présente 


LA CORDE 


avec Louis Allain, Denis Blouin, Louise Clou 
tier, Lisa Desilets, Robert Dupa Mariette 
| Mulaire, Roland Stringer, Barrier Sylvestr 
Jacques Vrignon 


du 2 au 12 mai 


dans un grand appartement 
sur la promenade Wellington 


Billets (13$, vin-fromage compris) | 
en vente à La Maison du Disque | 


) 


Nous nous proposons 


d'écrire l’histoire de toutes 


les familles ou personnes 


qui ont demeuré (quelque 


peu que ce soit) à St- 


Antoine-des-Prairies ou à 


Storthoaks depuis 1899 
jusqu’à nos jours. 


Texas» avec un rire aurait nuancé un 
peu le texte 


Malheureusement, Louis Malle 
tombe perpétuellement dans le mélo- 
drame et démontre autant de sens 
d'humour que ses personnages red- 
neck adhérent au Ku Klux Klan 


Au moins les compositions musi- 
cales de Ry Cooder (il y en a une inter- 
prétée par Amy Madigan) évoquent 
une subtilité qu'on aurait voulu trans- 
mise à l'écran 

Un film qu'on peut ne pas voir 
(Achetez la bande sonore de Ry Cooder 
plutôt!) 


Au cinéma Towne 8, pour adultes et 
enfants accompagnés 


En aparté. Pour connaître le Louis 
Malle de la nouvelle vague française, 
on pourra voir, au petit écran de Radio 
Canada, le 7 mai à 23h15, Viva Maria 
(1965). Une comédie avec Brigitte 
Bardot et Jeanne Morceau 


Toujours à CBWFT, L'innocent, un 
drame psychologique de Luchino Vis- 
conti, le 3 mai à 22h15 


Une réflexion cinématographique de 
Paul McCartney sur son Give my 
regards to Broadway, qui ne surprend 
pas: «Je voulais faire le genre de film 
que j'aime voir. Je suis comme mon 
public: quand je vais au ciné, je veux 
qu'on me change les idées. Pas qu'on 
me ressasse mes propres problèmes 
sur l'écran 


2 au 5 mai 
19h30  Wasn’t That à Time 
spectacle familial 


21h30 Say Amen Somebody 


spectacle familial 


6 au 8 mai 2 Truffaut 


« 
Ë 
ui 
. 
O 
À 
oi 
e 
res 
on 
ii 
LL 


L'enfant sauvage 


Le dernier métro 


9 au 12 mai 
The Girl With Red Hair 
Lili Marleen 


non re 


801 Sargent 


Tél.: 947-9510 


Films français 


e carte de membre gratuite plus 
des milliers de titres anglais 
et ethniques 


Téléphone: 


ms 284-0202 


Ceux qui n'ont pas reçu 
de dépliant à cet effet 
sont priés de nous faire 
parvenir leur nom et 
adresse. 


Storthoaks History Book 
C.P. 35 Storthoaks 
(Sask.) SOC 2K0 


TR 
RE Au dt A 
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Alamo Bay. Beaucoup de piquant, mais diffus. 


On ne peut s'empêcher de se 
demander si l'ancien Beatle a pu 
apprécier Killing fields qui se termine 
avec la classique de John Lennon, 
Imagine. 


Rien de mieux que de s'entendre 
avec les autres critiques! Cette fois 
avec Marcel Jean, du bon vieux Devoir 
sur Desperately seeking Susan, ave 
Madonna 


Au moment d'entrer dans la salle, il 
était permis de craindre le pire, c est 
à-dire un autre Purple Rain... La sur 
prise n'en est donc que plus grande 


lorsqu'on s'aperçoit que ce film est 
une comédie au ton jeune, écrite avec 
originalité et tournée avec vivacité.» 


Sur El norte, qui sera présenté au 
Cinéma 3 entre le 3 etle 9 mai,onapu 
lire dans La prise de vue en février 84 


Ce film de Gregory Nava ne perd 
pas son équilibre: sans nous dire que 
c est une true story, le Spectateur est 
persuadé d'avoir été le témoin d'une 
histoire vraie. Le drame-documentaire 
n'est pas une tâche facile 


Roland STRINGER 


Un festival de Truffaut? 


«On n'oubliera pas 1984: 
c'est l’année où est mort 
François Truffaut. On préfé- 
rait que 85 ne se fasse pas 
autant remarquer.» 


C'est sur ce ton » l'éditorial de 
Marc Esposito, dans la revue française 
Première, terminait 1984, Chose 
compréhensible, François Truffaut, le 
«père», de la nouvelle vague du cinéma, 
parlait déjà, avant sa mort, de ses 
futurs projets. Notamment, de Nez- 
de-cuir, avec Gérard Depardieu 


«S'emballer pour les films, et seule 
ment pour eux, ne jamais s'attacher 
aux acteurs, c'est comme un homme 
ou une femme qui aurait toujours des 
aventures sans lendemain. Qui n’a pas 
envie longtemps d'aimer la même per 
sonne? On aurait voulu aimer plus 
longtemps François Truffaut.» 


Pour ceux qui n'ont jamais connu 
François Truffaut, l'ami de Rivette, 
Resnais et Chabrol, le chantre de 
Cocteau, de Renoir et d'Hitchcock, il 
n'est pas trop tard: le cinéma Festival 
annon e quatre de ses films qui seront 
projetés entre le 6 et le 15 mai 


Du 6 au 8 mai 


L'enfant sauvage (1970). Voici ce 


que le maitre en disait: «Quand j'ai 
fait L'enfant sauvage, c'est aussi 
avec la haine du documentaire. Cette 
Paine du documentaire qui me gui 
dait faisait quand même que je vou 
lais faire un film qui ressemblait à 
un documentaire sans en être un 


Le dernier métro (1980). Avec 
Catherine Deneuve, Gérard Depar 
dieu et Jean Poiret. Un film sur la 
Résistance qui a reçu dix Césars 


Du 13 au 15 mai 


L'histoire d’Adèle H.(1975) Avec 
Isabelle Adjani. Considéré comme 
un de ses plus beaux, ce film explore 
l'obsession amoureuse et la folie de 
la fille de Victor Hugo, ayant démé 
nagé au Canada à la recherche de 
son amant 


L'argent de poche. (1976). Encore 
un autre projet sur l'enfancel Tour 
née immédiatement après la sortie 
d'Adèle H, cette vue touche toute 
une autre gamme d'émotions: «ll y a 
un telcontraste entre les deux films, 
nocturne et diurne, solitaire et una 
nimiste, déchiré et optimiste, l'un 
tendu l'autre souriant, que je me 
sentais en paix» avait expliqué 
François Truffaut à un journaliste 
des Cahiers du cinéma 


Roland STRINGER 


Saint-Norbert 


Le comité culturel déclare un bilan positif 


Le premier déjeuner communion 
organisé par le conseil Saint-Norbert 
des chevaliers de Colomb permis à 
l'orateur invité, Roland Couture, 
ancien directeur du poste CKSB de 
faire valoir l'importance de la famille, 
de la vie chrétienne et communau- 
taire. 


Faisant allusion à sa propre jeunesse, la 
bonne éducation en passant par le collège 
Saint-Boniface, il a fait ressortir qu'il en 
garde de bons souvenirs, surtout grâce au 
programme scolaire discipline de l'époque 


M. Couture a fait ressortir le grand 
changement d'après-guerre. Alors que 
75% des francophones vivaient à la cam 
pagne et que 25% seulement étaient en 
ville. Depuis, c'est le contraire qui s'est 
produit Et ceci est une cause d'assimila 
tion de nos jeunes 


M. Couture a aussi fait mention du 
déclin des naissances, et surtout le nom 
bre d'avortements, qui si chiffrait à 16 000 
au Manitoba l'an passé. Situation immo- 
rale qui pourrait entraîner l'euthanasie 
chez les personnes âgées ou infirmer 


Cependant M. Couture est confiant que 
malgré la baisse des vocations, il y a les 
laics un désir de s'engager pour effectuer 


Un bénéficiaire 
d’Interculture 


Charles Marcoux 


un retour à un monde meilleur où les 
bénévles joueront un grand rôle pour s'en 
traider à le réaliser 


Le grand chevalier du conseil Saint 
Norbert, Paul Maguet, a profité de cette 
occasion pour remettre un certificat de 
mérite à chacune des personnes qui ont 
aidé à la visite papale en septembre 1984 


Lors de la dixième réunion annuelle du 
comité culturel, le président sortant de 
charge, Hubert Balcaen déclarait aux 35 
personnes présentes, qu'il est très heu 
reux de ce que le comité a pu accomplir au 
cours de l’année 84-85 


Un des événements les plus importants 
a été la boutique d'artisanat en octobre 
lorsque les artisans(anes)de Saint-Norbert 
avaient la chance d'exposer leurs oeuvres 
Plus de 300 personnes avait visité l'exposi 
tion. Le comité a participé aux matchs de 
balle-molle à l'école Noël-Ritchot. || a fait 
les démarches pour qu'il y ait du chant 
choral au niveau de la maternelle à la de 
année, et pour ceux de la 7e à 8e le comité 
a contribué au montage d'un diaporama 
sur Louis Riel 


À ne pas oublier: le concert de Variétés 
en mars dernier, une occasion spéciale 
pour les artistes de Saint-Norbert et des 
environs 


En janvier, Maria Arbez, directrice du 
Ccfm a souligné l'importance d'un comité 
culturel dans la région, et elle a fortement 
encouragé le contact avec le Ccfm. Maria a 
fait ressortir l'importance de travailler 
ensemble avec le comité provincial des 
comité culturel, ce qui donne une force 
pour faire des demandes. Elle a aussi sug 
géré de s'organiser pour exposer les 
oeuvres artisanales au centre, et aussi 
favoriser les tournées par les artistes de 
chez nous en concerts. Elle a aussi expli 
qué qu'il existe au Ccfm un centre de res 
source accesible à tous pour faire des 
enregistrements de chansons françaises 
Il n'y a qu'à fournir les cassettes, faire le 
choix de chansons et ils se chargeront de 
les enregistrés gratuitement 


Eugéne FERRE 


La division scolaire de la 
Rivière-Seine 


herche de un(e) candidat 


pourlerf 


L 


FESTIVAL NATIONAL du LiyRE = 


HOMMAGE à 1 IMAGINATION 


Jeunes étudiants de Saint-Lazare qui ont assistés à l'atelier audio-visuel. 


Salle Ile-des-Chênes 
Chevaliers de Colomb 


BINGO 


Tous les lundis à 20h00 


Gros lot de 500$ 


“Wee House” en partant de 50$ 
(plus 15$ par semaine) 


Déjà ils apprennent 
aux autres 


Six élèves de la 7, 8 et 9e année se 
rendaient les 18 et 19 avril avec Lor- 
raine Tremblay (professeur) au col- 
lège universitaire de Saint-Boniface 
à un atelier audio-visuel donné par 
Arsène Huberdeau. 


TRAVEL UNLIMTED 


Nos horizons sont illimités quand 
il s'agit d'organiser vos voyages 

d'affaires et de plaisance,comme 
toutes vos excursions en groupe 


Agence de voyages 


869, rue Main 
Winnipeg, Manitoba 


Tommy Perreault, Jason et Martin Trem 
blay, Lynne, Viviane et Daniel Simard 
apprirent à manier une caméra en plus de 
rencontrer d'autres jeunes francophones 
de la province. Revenus à Saint-Lazare 
ces jeunes montrent déjà leur savoir aux 
autres élèves etils projettent de filmer cer 
taines activités, comme la piste et pelouse 


Ce projet fut payé par un octroi spécial 
aux petites écoles 


Adressez-vous en français 


942-5114 


Annette et Omer CHARTIER 


d’enseignant (bilingue) 


des Arts pratiques, nourriture et coutures 
au niveau présecondaire commençant 
le 28 août 1985 


Veuillez contacter 
Le directeur 
Institut collégial de Saint-Norbert 
870, rue Ste-Thérèse 
Saint-Norbert (Manitoba) R3V 1H8 
Téléphone: 269-4920 


OFFICE NATIONAL DE L'ÉNERGIE 
AVIS D'AUDIENCE PUBLIQUE 


Pipe Line Interprovincial Limitée 
Répartition de l'espace pipelinier 


Cette année, plus de trente pays rece L'Offic al de de tenir 
vront des jeunes Canadiens/nes. En retour rmément au paragraphe 20(3) et à la Partie |V de 
180 étudiants/tes seront accueillis pour tin d'examiner l'opnort 
poursuivre leurs études secondaires au AI AGEN OPPOrIU 
Canada pendant l'année scolaire 1985-86 application des modalités des tarifs de la 
Interculture Canada est présentement à la vincial Limitée (PIL), en ce qui 
recherche de familles intéressées à parta 
ger leur année avec un de ces jeunes 


Charles Marcoux de Saint-Norbert a 
été sélectionné par Interculture 
Canada pour terminer son cours 
secondaire en France. 


Charles vivra pendant un an avec une 


famille d'accueil et partagera leurs activi 
tés quotidiennes 


ne audience 


enerqaie a je( de 
national de l'énergie 


ne Interpr 
» la répartition de l'espace parmi les expediteurs Sur son 
ducs, aux fins de l'acheminement de pétrole destiné 


intérieurs et d'exportation. L'audience débutera le 
lundi 27 mai 1985, à 13h. dans la salle d'audience de l'Office 


Les critères les plus importants pour aux marche 
l'accueil sont la générosité, la compréhen 
sion et l'ouverture d'esprit 

L'audience sera publique et aura lieu afin d'obtenir la preuve et 
leS Opinions pertinentes des parties intéressées, des groupes 


et des 


Interculture Canada est un organisme 
sans but lucratif et membre du réseau 
international American Field Service (AFS) I 
Cet organisation se consacre à la paix et au 
développement international par la promo 
tion d'échanges culturels 


3 sociétés 


»S Organismes 


Toute personne ntervenir dans l'audience doit déposer 
ne intervention écrite auprès du Secrétaire de l'Office et en 
signifier un exemplaire à la société PIL (Suite 3740, 1 First 
Canadian Place, Toronto (Ontario) M5X 1A9) 


qui désire 


APPEL D’OFFRES 


Projet ayant trait au système de distribution 

des fonds de loteries au Manitoba La dal 
1 'L 

( aprene un travail de recherche relatif à la 198 

distribution des fonds de loteries par la pro venant: 


vince du Manitoba 


mite pou cevoir les interventions écrites est le 13 ma 


ubliera par la suite une liste des inter 


ur les procédures concernant la présente 


rtise pertinente dans le domaine de la 
Expertise pe ente dans Oftice et instructions concer 


recherche et la connaissance du système 
actuel sont essentiels 


vril 1985 de 

3-85) sont 
vant au Secrétaire ou en téléphonant au bureau 
de distribution de l'Office néro (613) 992-3972 


sponibles en français et en 


en ecr 


Le document de soumission est disponible 
en appelant Maria au 233-8972 


Gark 
coris 


400, avenue Taché 
(en face de l'Hôpital Saint-Boniface) 
Lucille et Yvonne Boulet 
Tél.: 237-3891 - 237-6158 


iu NU 


Date limite pour la présentation des soumis 
le vendredi 10 mai 1985 


Le Secrétaire 

G. Yorke Slader 

Office national de l'énergie 
473, rue Albert 

Ottawa (Ontario) 

KiA0ES5 


sions 


Faire parvenir a/s de 


Directeur général 

Centre culturel franco-manitobain 
340, boulevard Provencher 
Saint-Boniface (Manitoba) 


R2H 0G7 18 avril 1985 
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Saint-Claude 


La jeunesse prend sa place 


Trois mouvements jeunesse ont 
pris essor à Saint-Claude suite à un 
sondage effectué en septembre 1984 
par les commissaires Guides et 
Scouts de Saint-Boniface. 


Ce sondage a été fait par l'intermédiaire 
de l'école. Une trentaine d'enfants se sont 
dits intéresses 


Une rencontre avec les parents a eu lieu 
afin de leur expliquer ces mouvements 
jeuensse. L'idée a été très bien reçue par 
les parents. C'était le point de départ pour 
les Jeannettes, Castors, Louveteaux 


On compte jusqu'à présent sept Jean 
nettes, dix Louveteaux, onze Castors. Les 
chefs et cheftaines sont: Gilbert Hince 
Raymond Dubourg, Claudette Philippe 
Armélle Allec, Chantal Ricard, Marcelle 
Ricard 


Ces trois groupes ont leur réunion une 
fois par semaine. |ls ont tous eu leur céré 
monie de promesses 


La semaine dernière les Louveteaux 
avaient une activité spéciale à laquelle 
étaitinvité le public, Quelque 60 personnes 
sont venues voir la course-auto Louvoto 
La piste en pente pour faire la course avait 
été fabriquée par les chefs Gilbert Hince et 


Ile-des-Chênes 


Raymond Dubourg. Ils calculent y avoir mis 
environ 75 heures d'ouvrage. Ils se disent 
très heureux de l'avoir fait 


Chaque Louveteaux devait fabriquer sa 
propre auto, Ssculptée dans un bloc de bois 
Ils devaient tenir compte de certains cri 
teres: poids, mesures 


Les gagnants pour le concours de vitesse 
sont: René Lambert, 1er prix; Patrick Phi 
lippot, 2e prix; Daniel Ricard, 3e prix 


Les gagnants pour le concours de créati 
vité dans la fabrication d'auto sont: Patrick 
Philippot, 1er prix; Paul Toupin, 2e prix 
Réginald Dondo, 3e prix. Un trophée a été 
décerne à chaque gagnant 


Par ailleurs, un autre mouvement jeu 
nesse se consacre à d'autres activités. Il 
s'agit du club 4-H. Ils se sont rencontrés 
régulièrement chaque semaine au cours 
de l'année pour apprendre la couture, le 
tricot, l'art culinaire, les soins pour bébés 
(babysitting) et la mécanique 


La semaine dernière, il y avait une Soirée 
pour le couronnement de leurs efforts. Le 
juge a eu des commentaires tres positifs 
pour leurs travaux, particulièrement pour 
les «mécaniciens» et leur chef Denis Allec 


Rose PHILIPPE 


Un 40e et des aînés: deux assemblées 


La 40e réunion annuelle de la Caisse 
populaire a attiré au-delà de 85 
membres venus reconnaître avec 
fierté l'évolution et les progrès pro 
duits durant ses quarante années de 
services à la communauté. 


En effet, c'était le 4 mars 1945 que 
l'abbé Adélard Couture avait introduit les 
membres fondateurs: Pau rudeau, AIDert 


*an-Marie 
‘dore Trude 


T 
Q IruGeaUu € 


st à ter que la me de 6 dollarset 


1 cent ] onstituait le fonds établi au 


qui 
tout début est devenue 3 614 468$ 


(L'augmentation est de 10.6% sur l'an 
passe.) 


Le rapport du conseil d'administration a 
constaté que l'année 1984 a été pour la 
Caisse populaire une de ses meilleures 


Des messages de félicitations, de recon 
naissance et de bons souhaits pour l'ave 
nir ont été adressés par René Trudeau 
ancien administrateur (gérant de 1959-79) 
et vice-président des club des aînés 
Joyeuse Vieillesse»; Hector Demarcke 
grand chevalier; Hélène d'Auteuil, prési 
dente de la Ligue féminine catholique; Bill 
Cusitar, homme d'affaires: Louis Molin 
administrateur à la Fédération et Normand 
Collet, président de la Fédération des 
Caisses populaires 


Des présentations en reconnaissance de 
leur dévouement et nombreuses années 
de services ont été faites à Remi d'Auteuil 
et Léo Dumaine 


Deux nouveauxdirecteurs, Paul Fenezet 


GP 


Emploi à temps partiel 


René Perreault ont êté élus sans concur 
Paul Vandal et 


Joanne Rasmussen, qui viennent de ter 


rence pour remplacer 


miner leur mandat 


)F 0$ 


25,00$ ont ête 


S prix dentree de 4 
jagnés par Lucie St-Laurent et Paul Van 
jal. Les barbecues au gaz sont aliés à Lau 


rette Dumaine et Margaret Lima 


Une autre assemblée annuelle se tenait 
le 18 avril au Club Chevaliers avec une 
vingtaine de leur cinquante membres 
présents 


ouscription entrepr se aucoursdel! 
avait assuré 3 500$ pour payer le 
nouveau Club Chevalier, endroit où | 


activités ont maintenant lieu 


Des hommages ont été rendues à Délia 
d'Auteuil pour ses onze années de service 
le nouvel exécutif pour 1985 se compose 
de: présidente: Elizabeth Beauchemin 
vice-président: Hector Dugas; secrétaire 
trèsorière: Germaine Trudeau; conseillères 
Annette Lamoureux, Marie Savoie, Joseph 
Demarcke, Yvette Audette, Mathilda Tru 
deau, René Trudeau et Alex Arnould 


Les ainés ont pris l'occasion pour sou 
haiter un joyeux anniversaire à une de ses 
membres Marie-Rose Leclaire, qui fêtait 
ses 80 ans 


Dolorès LAURENDEAU 
Lucie DUPUIS 


Calendrier 


Le vendredi 10 mai à 19h30, ouverture 
officielle du nouveau bureau de poste et du 
Club Chevalier, suivie d'un vin-fromage et 


d'un bar payant 


à temps perdu $ 


Le CJP est à la recherche de 


12 PERSONNES 


(4 de la ville, 2 de la Seine, 2 de la Rouge, 2 de 


la Montagne et 2 du Cheval-Blanc) 


QUOI FAIRE? 


Vente d'annonces pour le programme 


souvenir «SHOWS SONT NOUS» dans le cadre 
de «L'ANNÉE INTERNATIONALE DE LA 


JEUNESSE » 
Vincent au 237-8947 avant le 10 mai 1985 


CONTACTEZ: 
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Les SOEURS GRISES DU MANITOBA 
sont heureuses d'offrir leurs félicitations à tous les jeunes 


qui veulent un sens à leur vie en cette 
ANNEE INTERNATIONALE DE LA 
JEUNESSE. 
Si vous êtes intéressé(e) à devenir un(e) Jeune associe(e) où à vivre une 
expérience de vie communautaire avec les Soeurs Grises 
Si vous êtes intéressé(e) à une expérience de vie missionnaire dans le 


Grand Nord, comme laïc/que engagé (e), soit à Chesterfield Inlet ou à 


Rankin Inlet.… CoNtA dE 


Sr Aurise Delaurier, s.g.m. ou 
Sr Thérèse Cloutier, s.g.m 
151, rue Despins 
Saint-Boniface (Manitoba) 
R2H O0L7 (204) 237-894] 
NOM: 

RUE: 

VILLE: 

CODE POSTALE: 
TÉLÉPHONE: 


outu, président 
outu 


“Un service fort de la tradition” 


Nous vous offrons un service d'informations sur les 
coûts, choix de cercueil (option d'acheter ou de 
louer), crémation, préparation, etc. N'hésitez pas 
d'entrer en communication avec nos conseillers 


professionnels afin de vous procurer ces informa 
tons importantes 


Yvon Tétreault 
889-9388 


Irma Tétreault 
257-1928 


Guy Martin 
582-4757 


156, rue Marion, Saint-Boniface, Manitoba Tél.: 233-7453 


Saint-Jean-Baptiste 


Des changements de mains économiques 


Deux des petites entreprises de 
Saint-Jean-Baptiste ont changé de 
mains en avril. 


D'abord Lucien Sabourin a vendu son 
camion et sa route de «transfer» (Sainte 
Agathe, Aubigny et Saint-Jean-Baptiste) à 
Egon Grossman (Morris Transfer) 


Cependant l'économie du village n'en 
souffrira pas, car Grossman s'est engagé à 
faire toutes ses dépenses (essence 
rations, etc.) à Saint-Jean-Baptiste) et à 
employer Emile Dupuis comme chauffeur 
Pendant ce temps, Lucien a pris la place de 
gérant à la cour à bois et quincaillerie de la 
Sun Valley Coop à Saint-Jean-Baptiste 


repa 


D'autre part, les Sawchuk (Wally et Eve 
lyn) ont vendu l'hôtel et sont repartis en 
ville. Le nouveau propriétaire est Paul 
Dégagné. Originaire de La Broquerie Paul 


a demeuré 18 ans à Calgary et ensuite à 
Hadashville 
ses filles Ginette et Marlene 


Avec son épouse Lucille et 
Paul a ré 
ouvert le restaurant de l'hôtel et espère 
redonner une stabilité à l'entreprise qui 
avait vu plusieurs propriétaires depuis 
quelques annees 


lair comme maitre de 
cérémonie et le groupe de Jean-Guy Talbot 
à l'accompagnement, les jeunes'du secon 
daire de Saint-Jean-Baptiste ont présenté 


un excellent spectacle le 28 avril 


De l'ouverture Attention 
Mesdames et Messieurs» jusqu'au finale 
Tous les beaux temps» 23 numéros plus 
tard, la vingtaine de jeunes filles et gar 
çons se sont très bien tirés d'affaire et on 
mérité les applaudissements des parents 
et amis venus pour les entendre 


Florent BEAUDETTE 


Avec Charles Le 


avec 


Saint-Pierre-Jolys 


Les gagnants des trophées offerts par le club sportif aux joueurs des Canadiens 


Les Canadiens pensent déjà 
à la prochaine coupe! 


Au souper de fin de saison et 
devant une centaine de convives, le 
28 avril on a distribué plusieurs tro 
phées aux joueurs méritants de 
l'équipe de gouret Canadiens. 


C'est Robert Bérard quien a reçu le plus! 
Trois trophées meilleur 
compteur 
indispensable et celu 
joueur d'avant 


celui pour le 


celui pour le joueur le plus 


pour le meilleur 


Quant aux autres trophées, voici les 
gagnants: Normand Hébert pour le meil 
leur défenseur; Barry Rochon pour la meil 
leure recrue; Marc Rodrigue pour le meil 
leur esprit sportif; Robert Rioux pour le 
joueur le plus indispensable pendant les 
éliminatoires et Dwayne Waskul pour le 
joueur ayant le plus de cran 


Les recrues suivantes: Ross Baldwin 
Wayne Mayes, Patrick Penner, Robert 
Rioux et Barry Rochon ont chacunes reçu 
la rondelle qui était montée sur un pied 
avec laquelle ils avaient compté leur pre 
mier but 


À cette occasion, on a aussi reconnu les 
services pret ‘eux de l'équipe de soutienet 
de la direction de l'équipe des Canadiens 


plaques: 


ommémoratives. On reçu des plaques 


ommémoratives: Lionel Lévesque pour 
ses excellents services de chronomeétreur 
Henri Bérard pour son appui constant et 
général, Patrick Dupuis, Luc Desharnaiset 
Martial Dupuis pour leur aide diverse. Ont 
ecu des tasses commémoratives. Tony 
reen, Bill Gabrowski, Guy Desrochers et 
utif des 


' 
( 

Brian Roy, tous membres de l'exét 
{ 


anadiens 


Tony Green, l'entraineur, a mis le point 
final à la soirée en rendant hommage aux 
joueurs des Surtout pour leur 
victoire contre La Broquerie. || a exprimé 
l'espoir et l'assurance que les Canadiens 


Canadiens 


remporteront la coupe l'an prochain 


Diane 
Rioux, deux étudiants à l'école sec 


sont arrivées 2e et 4e au tournoi de bad 


Par ailleurs Carrière et Carole 


naaire 


minton de la zone. Elles ont gagné contre 
les meilleures des écoles des divisions sco 
laires Seine, Hanover et Agassiz. Samed 
le 4 mai, elles participeront aux 
qui auront lieu à Winr 


compet 
tions provinciale 
peq 


Thérèse CARRIERE 


Dominion Window & Door (1983) Ltd. 


Fenêtres 


e Coulissantes-simples 
doubles et triples 

e À battants et à 
basculants 


Portes 

e D'acier isolées 

e Contre-porte en bois 
ou aluminium 

e De patio 


e En vinyle (PVC) 


4 LA 
Claude Fiola 


—- 


® 


Aurèle Robin 


Fabricant de fenêtres 
sur mesure 
Installation de 
fenêtres et de 
portes 


Estimé gratuit 


334-0292 
1918, rue Main 


1ère rangée: de gauche à droite 
Scott Cechvala, André Gauthier, Brad Smith, Marc Manaigre. 2e rangée: l'entraîneur 
Roger Gauthier, Raymond Jeanson, Danny Laliberté, Raymond Lebrun, Raymond 
Longstreet, Gerry Laramée, Dwayne Sernowski, Joël Manaigre, Allain Grimard et 
l'entraîneur Mitch Gauthier 


Gilles Michaud, André Leclair, Scott Naaykens, 


On est convaincu: c’est les futurs 


Ils ont certainement gagnés leurs 
épaulettes, ces jeunes garçons de 15 
à 17 ans de l'équipe Midget en 
emportant la première place de la 
Coupe Carillon». 


coupe Carillon Midget. C'est grâce à leur 
motivation, leur travail et la discipline des 
joueurs qu'ils ont obtenu cette première 
place. Notons aussi que Roger Gauthier 
entraine ces joueurs depuis douze ans, et 
Mitch son cousin depuis les quatre der 
nières années. Ces deux méritent certai 
nement des applaudissements de la com 
munaute pour leur travail bénévole 


Cette équipe a défait les Steinbach Mil 
lers par un pointage de 10 à 2 dans la partie 
finale, avec un assistance de 200 per 


sonnes à l'aréna de Lorette 
Nous sommes convaincus de voir dans 


cette équipe nos futurs «Comets» de la 
hgue Senior de Lorette 


Cette équipe à toujours été 
depuis le début, commençant par les Tom 
Tumb, Pee-Wee, Bantam, et maintenant la 


victorieuse 


Lilliane LANSARD 


EE Quelle idée on | 
| RÉSEAU 


vous invite à un 


diner-rencontre 
le 14 mai à midi 


au Club LaVérendrye, 614, rue DesMeurons 


Venez casser une croûte, renouer 
les connaissances et participer à une 
présentation: La violence contre la 
temme. Conférencieres: Karen 
Lawlor et Renée Legal 


Soyez des nôtres en réservant dès 
maintenant au 235-0640. 


Repas et consommation au frais 
de chacun(e). 


HÉ.9: 6:44 LU 


203-210, rue Masson, Saint-Boniface (Man.) R2H 0H4 


sn) 


SERVICE DU MARIAGE 
ET DE LA FAMILLE DU MANITOBA INC. 
SESSIONS DE PRÉPARATION AU MARIAGE 
EN FRANCAIS 


FIN DE SEMAINE: 
JUAND le 31 mai, le 1 et 2 juin 1985 


ri] OU chez les Soeurs Oblates 
Fr ES À 601, rue Aulneau 
) Saint-Boniface (Manitoba) 


FRAIS D'INSCRIPTION: 


125,00$ par couple 
{y inclut les repas, le logement et un livret) 


POUR S'INCRIRE 


1 
#\ 
HU! j JA S.V.P. envoyer votre nom, adresse, 
EE ARJEN é à numéro de téléphone et 
A4 ! 6 te à / r 2 
{ au | Ke EN, un dépôt de 25,00$ au 


SERVICE DU MARIAGE 
ET DE LA FAMILLE DU MANITOBA INC 


> \ 190, AVENUE DE LA CATHEDRALE 
v (fi \ >) SAINT-BONIFACE (MANITOBA) 
| en R2H OH7 
K A) | 


NOTEZ BIEN 
F Faites le chèque payable au «SMFM: 


POUR PLUS DE RENSEIGNEMENTS: S.V.P. composez le 233-7304. 
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La page de 


PENSE 


Complète mon histoire 


Le 
As-tu vu les 
les arbres £t Les 


du Sud. Ils 


the Pit Doc 


Toute la 


gens sont 


. Les 


dans Îles champs. Cest ausst le temps 


des 


. 


e À Cest beau le Printe mps 


Printemps 


Bébés animaux 


Les mois d'avril et de mai sont les mois où les bébés animaux viennent 


au monde. En voici quelques-uns. 


Regarde la liste des noms et écris le numéro qui correspond à chaque 


bébé animal. 


apparoîtrent $ 
sont revenus 


a tue-tête, surtou 


reverdie . Les 
[ls nettoient leurs 


se ment 


1. Caneton 
2. Chiot 

3. Agneau 
4. Veau 

5. Têtard 


6. Poussin 


Devenus grands, ces mêmes animaux s'appellent. 


Ecris le même numéro près de l'animal devenu adulte. 
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VACHE 


CANARD 
CHIEN 
MOUTON 
POULE 
CRAPAUD 
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ES 


Vive le printemps 


Que j'aime le 
printemps au 
Manitoba! 

Je m'amuse 
beaucoup! Et toi? 


Bicolo 


! \ À 
f a“ 
N \ 
r Voici un petit poème 
i 5 { { 
5 td / SE 
qui nous vien e y _ t 


de Françoise Bernardin, 8 ans —/ Se 
Dollard-des-Ormeaux, Québec 


A 
Katln / Mon petit frère est beau. 

Quand il joue dans l’eau, 

Il est content. Il s'appelle Clément. 


Clément a un an. 

Il perce encore des dents. 
Quand il boit le lait de maman, 
Il est très content. 


(Merci Françoise! Ecris encore! 
Bicolo) 


a he ve, me 
a 
#, 


// 
/ 


Re nm 
> mn. 


CASA 
Q 
N 


\ 


]  SAUTONS À LA CORDE 


Voici des comptines pour sauter à la corde 


— .… 


Une poule sur un mur 
Qui picote du pain dur 
Picoti, picota 
Lève la queue 


Et puis s’en va, 


Marie Madeleine 
Va:t'a la fontaine 
Se lave les mains L 
Se les essuie bien : 


— 


Monte dans sa chambre 
Joue à la balle 

Un peu trop haut 
Casse un carreau 

Un peu trop bas 

Tue son petit chat / 
Sa mère lui dit ) 
«Comme pénitence 

Tu feras trois tours de danse» 


En voici un. 


ee — 
ie Se nn, qu, Ge De 


En voici deux 
En voici trois 


Sn 


Oh! maman j'ai mal au coeur 

C'est ma soeur qui m'a fait peur 

Dans la rue des trois couleurs 

Bleu, blanc, rouge! / 


Mon grand-père est enterré 

Dans le trou d'la cheminée 
Quand la cheminée tombera 
Mon grand-père ressuscitera! 
Vo / 
S Rs #4 


0 ne ie UE nu sf 


ee TS 


Lo 


La Broquerie Lumber (1978) Ltd. 


P, 160, La Broquerie, Manitoba, ROA 0WO 


EAR FALLS AIRWAYS LIMITED 


resmmmmmm_m__……… Om mu us mu us uns mu ou eue eu un nus eme ne 


VE (} 
A 
A. bé 


ALLIED HARDWARE 


Achetez directement du producteur 
et économisez 


AIMÉ TÉTRAULT c { à 


LOUIS TÉTRAULT 
CCE 


Tél. 424-5373 
424-5361 


Winnipeg: 284-2081 


Canadian Transport 
Commission 


Commission canadienne 
des transports 


| La 


REQUÊTE EN VUE DE MODIFIER 
LE PERMIS NO ATC 3254/81 (NS) 


Ear Falls Airways Limited demande au 
Comité des transports aériens l'autorisation 
de modifier son permis no AT.C. 3254/81 
(NS) en ajoutant le point Red Lake (Ontario) 


Le permis no AT.C. 3254/81(NS) autorise 
Ear Falls Airways Limited à exploiter un ser 
vice aérien commercial entre points déter 
minés (classe 3), au moyen d'aéronefs à voi 
lure fixe du groupe B, pour le transport de 
personnes, de marchandises et de courrier, 
afin de desservir les Points Ear Falls et Dry 
den (Ontario) et Winnipeg (Manitoba) 


Tout intéressé peut intervenir pour appuyer 
ladite requête, s'y opposer ou enréclamer la 
modification conformément aux règles géné 
rales de la Commission canadienne des 
transports. Les interventions doivent être 
déposées au plus tard le 3 juin 1985, avec 
une preuve de leur signification à la partie 
requérante 


Le Comité fera parvenir, sur demande, plus 
de détails sur la requête et les modalités des 
interventions conformément aux règles 
susmentionnées 


Toute demande doit être postée ou remise 
au Secrétaire du Comité des transports 
aériens à Ottawa, K1A ON9 


R.W. Pasternak 

Division des permis intérieurs 
pour le directeur suppléant 
Direction des Permis 

Comité des transports aëriens 


Canadäà 


LES JEUX: Regarde chaque dessin, 
complète la grille. 


Courrier 


Bicolo, 

Je t'aime beaucoup. Merci pour les prix: le jeu de 
«Shoo», l'aiguiseur et la gomme à effacer. Je m'amuse 
bien avec mon jeu. 

Ton amie, 
Natalie Lafond, St-Jean-Baptiste 


Cher Bicolo, 
Merci pour les jolis cadeaux. J'aime participer aux 
concours. 
Ton amie, 
Claudette Courcelles, Ste-Agathe 


Cher Bicolo. 

Merci beaucoup pour le livre d'activités de Bicolo et 
les couleurs. Je les aime beaucoup. Je les ai reçu le 
jour avant ma fête. 

Ton ami, 
Paul Gauthier, Ste-Anne, Man. 


Cher Bicolo, 
Merci pour les beaux cadeaux! 
Clément Collet, 6 ans 
Notre-Dame-de-Lourdes 


Cher Bicolo, 
Merci beaucoup pour le joli cadeaul Je l'aime 
beaucoup. 
Avec amour, 
Sara Gauthier, 5 ans 
Ste-Anne, Manitoba 


Une lettre spéciale. 


8 Bicolo» est toujours très intéressant même 
— pour les adultes. Félicitations et continuez 

TI Nous vous lisons même dans la Belle Province et le retourner à: 
+ Merci! Aline Bernardin (Bohémier) 


Club de Bicolo 


Dollard-des-Ormeaux, Québec 


xs anod : 
pnede19 : 
au92eA : 


membres. 


— ——# 
D (À | Age uonow 6 | [+ 
& NX ee NT Qi AS pieue) : 
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CNRAIL 


AVIS DE VENTE 


Nécrolo ie 
CNRAIL B 


NOUS DEMANDONS AVIS DE VENTE Mme Célina Phaneuf De Reuck), Irène de Winn 
DES SOUMISSIONS ; F (née St-Mars) peg et Eveline (épouse de 
SOUS PLI SCELLÉ NOUS DEMANDONS Philippe Boivin) de Sainte 
LA MENTION «SOU DES SOUMISSIONS Paisiblement, au Foyer de pa “. Obe 
MISSION 4030-24-AE SOUS PLI SCELLÉ Saint-Norbert, le lundi 22 FRUUD 
004» CLAIREMENT AVEC LA MENTION ivril 1985, est décédée dans Née le 15 août 1883 à Fort 
INDIQUEÉE SUR L'ENVE SOUMISSION 4030 sa 102e année, Mme Célina Garry, Mme Phaneuf vécut 
LOPE, adressées à M 68-5» CLAIREMENT Phaneuf \ Saint-Boniface presque 
R.J. Gunson, directeur INDIQUEE SUR L'ENVE toute sa Vie 
Le service a eu lieu à 19h30 

régional, achats et LOPPE, adressées à M M Re Rey) fers 
stocks, Canadien R.J. Gunson, directeur C * ner ere a ad ePC Li Un merci tout particulier aux 
National, B.P.244, Sta régional, achats et rapelle lu M. xd k out infirmières et au personnel 
tion «Transcona», Win stocks Canadien ETES à + Pie e ER En du Foyer de Saint-Norbert 
nipeg (Manitoba) National, B.P. 244, Sta Rs + QUES RASE Reel dont le dévouement et les 
R2C 3R4, qui en acep tion «Transcona», Win à [ONAUNQILA SUIVLIS. 987 soins dispensés au cours des 
tera la réception jusqu'à nipeg, Manitoba, R2C 3R4 7" lernières années sont gran 
MIDI, mardi 14 mai qui en acceptera la La défunte fut précédée par dement apprécié 
1985, pour l'achat et réception jusqu'à MIDI son époux Doria en 1960 
l'enlèvement, des ter 21 mai, pour l'achat et Elle laisse dans le deui La directi les services a 
rains du chemin de fer l'enlèvement, des ter fils. Del Phaneuf. de Sa été confiée à la Chapelle 
du véhicule suivant rains du chemin de fer Boniface et trois filles funéraire P d »6 

Unité 1) CNPZ du matériel suivant orianna (6 e de Georæ e Mari 

804557 | seul Locotracteur Whitting 

Remorque de 45 pi WR6019 


No de série 9014 


CONDITIONS DE LA 
VENTE F.O.B «tel quel 
sur les lieux». Le soumis 
sionnaire choisi règlera 
la transaction en entier 
dès qu il sera avisé que 
sa soumission à ete 
retenue et avant la prise 
de possession de son 
achat. Le véhicule devra 
être enlevé au plus tard 
dans la semaine qui 
suivra la conclusion de 
la vente 


à ridelles 


AVIS 


Soyez avisés que VIA Rail Canada Inc 


CONDITIONS DE LA 
VENTE RO B «tel quel 
sur les lieux» La sou 
missionnaire choisi! 
règlera la transaction 
en entier dès qu'il sera 
avisé que Sa soumission 
a ête retenue et avant 
la prie de possession 
de son achat. Le véhi 
cule devra être enlevé 
au plus tard dans la 
semaine qui Suivra la 
conclusion de la vente 


raire proposé est le suivant 


#148 #107/149 #7 
lun de 
conge ete sam 
1000 
0240 
1500 
1800 
2150 


dim 


lun -mer me 
2100 
1310 
1320 
1630 
1930 


mar .-jeu 


dp Capreol 


ar Sioux Lookout dp 
dp Sioux Lookout ar 
dp Farlane ar 


Les intéressés devront 
s adresser au contre 
maitre, matériel roulant 
ateliers Symington, St 
Boniface, Manitoba 
téléphone: (204) 
235-2300, entreBhet 
16 h, du lundi au ven 
dredi, pour fins d'ins 
pection dudit véhicule 


Les intéressés devront 
s'adresser à M. A 
Schuster, agent, garage 
Kenaston & Wilkes 
Winnipeg, Manitoba 
téléphone: (204) 489 
5581,entre8het16h 
du lundi au vendredi 
pour fins d'inspection 
dudit véhicule 


ar Winnipeg 


dp 


Taxe provinciale en sus 
s'ilya lieu. Aucun dépôt 
préliminaire requis. La 
Compagnie se réserve 
le droit de rejeter toute 
soumission, Si haute 
soit-elle 


Taxe provinciale en sus 
s'ilyalieu. Aucun dépôt 
préliminaire requis. La 
Compagnie se réserve 
le droit de rejeter toute 
haute 


et en transmettant copie de ladite lettre à 
M. Jean Patenaude 
Procureur 
VIA Rail Canada Inc 
C.P. 8116, Succ. À 
Montréal (Québec) 
H3C 3N3 


soumission Si 
soit-elle 


Les soumissionnaires 
devront indiquer claire 
ment leur nom et adresse 
postal dans la soumis 


sion 


Les 
devront indiquer claire 
ment leur nom et 
adresse postale dans la 


soumission 


soumissionnaires 


Membre gagnant: 5927 
Philippe Nadeau 7 ans 
7, baie Monaco 
Saint-Boniface (MB) 


ATTENTION... 


Si tu veux devenir membre de mon 
Club, tu n'as qu'à découper le coupon 
ci-dessous, le remplir correctement 


C.P. 262 
Saint-Pierre-Jolys Manitoba ROA 1VO 


Tu recevras ensuite ta carte de 
membre. Chaque semaine, un 
gagnant est choisi parmi tous les 


À Te ARE SR AP PE TT EMA 
OR on SL 


CONS DORE one RD intuie 


sollicite de la Commission 
canadienne des Transports l'autorisation de réduire le service ferro 
viaire entre Winnipeg et Farlane d'une fréquence par semaine en 
période de point en raison de l'exploitation conjointe des trains 
148/108 et 107/149 L'horaire en vigueur au ter juin 1985 assurerait 
3 liaisons aller-retour par semaine entre Winnipeg et Farlane. L'ho 


#B 


0825 1940 
1420 0105 
1410 0055 
1107 2212 
0800 1900 


lun 


Toute personne désirant se prononcer sur cette demande peut le faire par 
écrit en s'adressant à 
M. John O'Hara 
Secrétaire 
Comité des Transports par Chemin de Fer 
Ottawa (Ontario) 
K1A ON9 


Tout commentaire doit être expédié au Secrétaire du Comité des Trans 
ports par chemin de fer dans les 20 jours de la présente 
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Remerciements 


Madame Gabrielle Bourgeois 
(née Bertrand) et famille 
désirent remercier sincère 
ment la parenté et amis qui 
leur ont témoigné de la 
sympathie et offrandes de 
messes, ainsi que les peres 
Lemoine et Lavoie, la cho 
rale, l'organiste, et les dames 
qui ont préparé et servi la 
collation 


Un merci spécial à Mme 


Antonia Gauthier pour sa 


présence et son assistance 


| La vie sociale 
est une rubrique 
| gratuite | 


#106 #148/108 


dim 
2030 
0115 

0035 
2150 
1800 


ven 


ven 


jeu 
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Saint-Joseph 


Le nombre de membres est encourageant 


L'assemblée annuelle de la coopé- 
rative de Saint-Joseph Ltée a réuni 
une cinquante de membres. 


Comparons les statistiques entre 1984 
et 85. 1984: ventes 1 403015$; épargnes 
67 642$; 1985: ventes 1 317 951$ 
épargnes 5 956$. Le nombre de membres 
actifs encourage les directeurs à continuer 
leur travail dans cette oeuvre paroissiale 


Le comité pour 1985-86: Hélène Brais 
(gérante), Henri Damphousse (président) 
Rhéal Rémillard (vice-président), Etienne 


Pelland Catering 
Traiteurs: mariage, diners 
réceptions et banquets 


161, Boul, Provencher, Saint-Boniface 
TELEPHONE: 237-3319 


Brais (secrétaire), Raymond Delorme et 
Roland Parent (directeur) 


Une plaque en guise de remerciements 
pour services rendus pendant 24 ans fut 
offert à Bernard Sarrasin 


Les prix de présence furent offert à 
Denise Parent, Julien Brais et Vivanne 
Rémillard 


Par ailleurs, la première communion, a 
été donnée à Donald Bissonnette et Richard 
Perron. Aussi les solliciteurs de la Croix 
Rouge firent encore cette année un solide 
travail. Carmelle Rémillard, Michel Fon 
taine, Géatan Brais, Joanne Delorme 
Agnès Rémillard, Michel Sarrasin, Marie 
Paule Damphousse, Henri Perron, Lise 
Parent, Lynne Bérard, Marie Houle et 
Richard Ouellet récoltèrent 370,00$ 


Marie SARRASIN 


Aubigny 


La Ligue a changé de nom 


Voici les résultats de la partie de cartes 
qui a eu lieu le 21 avril. Au jeu de 500 pour 
les femmes: 1er prix, Ema Chaput de 
Saint-Adolphe; 2e prix, Lorraine Saurette; 
prix de consolation, Jeannine Sorin. Pour 
les hommes, les gagnants sont: 1er prix 
Stéphane Palud,; 2e prix, Léon Palud; prix 
de consolation, Charles Robert. La gagnante 
du prix d'entrée est Aline Duval de Winni 
peg. Les gagnants des billets vendus avant 
la partie de cartes sont: 1er prix, Louis Sau 
rette, 2e prix, Ovide Marion et 3e prix, Léo 
Chartier. Les gagnants au jeu de dès pour 
les adultes sont Jean-Paul Roy et Marc 
Chartier. Les gagnants à ce même jeu pour 
les jeunes sont Colin Ritchot et Jennifer 
Davies. Eileen Robert a gagné un couvre 
pieds fait à la main. Bernice Ritchot a 
gagné une calcultatrice. Les gagnants du 
jeu de cartes 500 sont David Ritchot et 
Louis Chartier 


Aussi, la Ligue des femmes auxiliaires 
d'Aubigny a eu son élection le 10 avril. La 
Ligue a changé le nom de l'organisation à 
Ligue d'Aubigny. La présidente est Denise 
Robert, la secrétaire Jeannine Saurett, la 
tréosirière Rita Vermette et la personne 
spirituelle Marguerite Sorin 


Irène ST-ONGE 


ENTREPRISE GÉNÉRALE 
D'ÉLECTRICITÉ 


Fontaine 


Électrique Ltée. 


165, boulevard Provencher, 
Saint-Boniface 
Téléphone: 233-7425 


SECRÉTAIRE ADJOINTE 


Pour travailler à St-James 


Responsabilités: 


e classement 


e dactylographie (50 mots la minute) 


Air Canada 
assure 


tous ses vols 
réguliers 
comme 

d'habitude. 


Par suite du conflit de travail en cours, tous les 
bureaux et COMpPtoirs d'Air Canada au centre 
ville, où se font habituellement les réservations 
et l'achat des billets au Canada seulement, sont 
fermés. La billetterie aux aéroports est très res 
treinte. Cependant, conformément à la normale, 
Air Canada maintient la qualité supérieure de son 
service en vol et au sol et ses vols réguliers ne 
sOnt pas interrompus. 


e réception 


La personne doit être bilingue; avec bonne 
tenue. 

Stationnement inclus 

Bénifices très intéressants 


Nous avons d’autres postes à temps plein et à 
temps partiel 


Dependable Employment Agency 
942-4571 


4 % Travaux publics Public Works 
Canada Canada 


APPEL D'OFFRES 


LES SOUMISSIONS CACHETÉES, portant 
sur les projets énumérés ci-dessous, adres 
sées au chef, Politique et administration des 
contrats, Travaux publics Canada, 5013 
5ie (B.P. 518), Yellowknkife (T.N.-0.), XIiA 
1SB, seront reçues jusqu'à 11h30 (heure 
avancée des Rocheuses), à la date limite 
indiquée. On peut se procurer les docu 
ments de soumission aux bureaux ministé 
riels énumérées, Sur versement du dépot 
exige 


PROJET 


No. 037554 
Fort Smith (T.N.-0O.) 
Edifice du gouvernement du Canada 


Date limite: le 12 juin 1985 
Dépôt: 250$ 


On peut se procurer les documents de sou 
mission aux endroits suivants: 9925-109e 
Rue, Edmonton (Alberta); édifice Harry Hays 
pièce 632, 220-de Avenue 5.-e., Calgary 
(Alberta); 2221, Hanselman Court, Saska 
toon (Saskatchewan); édifice Fédéral, pièce 
201, rue Main, Winnipeg (Manitoba); 4900 
rue Yonge, Willowdale (Ontario); 1116, rue 
Alberni, Vancouver (C.-B.); les bureaux de 
Travaux publics Canada à Inuvik, Yellow 
knife, Hay River, Fort Smith (T.N-O.)On peut 
aussi examiner les documents de soumis 
sion aux bureaux de l'Association des 
constructeurs d'Edmonton et Calgary 
(Alberta), Saskatoon et Régina (Saskatche 
wan); Winnipeg (Manitoba) Vancouver (C 

B.); Willowdale (Ontario) et Yellowknife 
(T.N.-0.) 


Tant que durera ce conflit, veuillez contacter un 
agent de voyages pour toute réservation sur 

un de nos vols réguliers. Les agents de voyages 
émettent également les billets. 


INSTRUCTIONS 


Le dépôt afférent aux plans et devis doit être 
établi à l'ordre du Receveur général du 
Canada, || sera remboursé sur retour des 
documents en bon état dans le mois qui sui 
vra le jour de l'ouverture des soumissions 


Le Ministère ne s'engage à acceptet ni la 
plus basse ni aucune des soumissions 


AIR CANADA 
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60 membres de la Ligue à la réunion 


«La Ligue est un mouvement 
par excellence pour la famille 
paroissiale» disait Léontine 
Kenny, présidente diocésaine 
de la Ligue féminine catholi- 
que du Manitoba, lorsqu'elle 
présidait la réunion préli- 
minaire au 22e congrès, le 15 
avril à Saint-Jean-Baptiste. 


Elle exhorta les membres à réfléchir sur 
leurs priorités, à faire le partage des talents, 


L'Église du 
Canada se réjouit. 
Elle est honorée 
de deux cardi- 
naux, nommés le 
24 avril par le 
Pape Jean-Paulll, 


tions soient 


à choisir les choses importantes: on peut 
toujours faire quelque chose pour la 
paroisse 


Cette réunion préparatoire réunissait 
une soixantaine de membres de dix sec- 
Cathédrale, Lorette, lle-des 
Chênes, St-Martyrs-Canadiens, Transcona, 
Saint-Eugène, Saint-Norbert, Letellier, 
Saint-Léon, et Saint-Jean-Baptiste. Après 
une intervention de Célima Bruneau, pré 
sidente hôtesse de Saint-Jean-Baptiste, 


Isabelle Barnabé égaya la rencontre en 


en son audience 
du mercredi sur 
la Place Saint- 
Pierre. 

D'abord, le primat 


de l'Eglise du Canada 
et l'archevêque de 


Canadian Transport 


ÿ + Commission canadienne 
' Commission 


des transports 


COMMISSION CANADIENNE 
DES TRANSPORTS 
COMITE DES TRANSPORTS PAR 
CHEMIN DE FER 
CHANGEMENT À L'HORAIRE 
D'UNE AUDIENCE PUBLIQUE 


Le Comité des transports par chemin de fer 
de la Commission canadienne des trans 
ports a remis au mardi, 7 mai 1985 l'ouver 
ture de l'audience publique qu'il tiendra à 
Hull (Québec) sur le trafic ferroviaire inté 
rieur et le trafic d'importation et d'exporta 
tion dans les ports canadiens. L'audience a 
débuté à Montréal le 19 mars et se poursuit 
dans l'ouest du Canada 


C'est donc à 9 h 30, le mardi 7 mai que 
commencera cette partie de l'audience à 
l'endroit annoncé, soit la Salle Pontiac, Cen 
tre de Conférence, Phase |V, Place du Por 
tage, 140 Promenade du Portage, Hull 
(Québec) 


Canada 


| 401. 


Commission 
Culturelle 
Fransaskoise 


est à la recherche d'un(e) 


DIRECTEUR(TRICE) GÉNERAL(E) 


RESPONSABILITES 

Sous l'autorité du Bureau de Direction, 
le(la) Directeur(trice) général(e) s'occupe de 
l'administration générale et de la planifica 
tion des activités de l'organisme 


FONCTIONS: 
Gestion du personnel 
Administration des budgets 
- Planification des programmes et projets 
Evaluation et rapports d'activités 


EXIGENCES/QUALIFICATIONS 

- Formation universitaire en 
récréologie ou l'équivalent 
Connaissance du milieu francophone 
minoritaire 
Compétence en gestion, 
administration 
Connaissance des deux langues 
officielles 
Expérience du financement public 
au atout 


LIEU DE TRAVAIL 

Régina 
SALAIRE ANNUEL 

À négocier selon l'expérience 
ENTRÉE EN FONCTION 

Le 1er août 1985 au plus tard 


DATE LIMITE DU CONCOURS 
Le 23 mai 1985 


Faites parvenir votre candidature et votre 
curriculum vitae à: 


M. Arthur Denis 

Président de la Commission Culturelle 
Fransaskois 

CiR123 

St-Denis (Saskatchewan) 

SOK 3W0 


interprétant sa chanson «Louis Riel» avec 
l'aide de Thérèse Sabourin guitariste 


l'Eglise de Québec, 
cette Eglise qui, par 
l'histoire, est intime 
ment unie à notre Eglise 
diocésaine, cette Eglise, 
qui, la première, à 
accueilli officiellement 
un évêque dans notre 
beau et grand pays, 
cette Eglise qui demeure 
pour nous, de par sa 
situation historique, un 


E+ 


Prairie Farm 
Rehabilitation 


Agriculture 
Canada 


rappel constant de nos 
racines et de notre his 

toire, en elle, nous les 
chrétiens de Saint 

Boniface, nous sommes 
honorés, et avec grande 
fierté, nous redisons 

Louis-Albert Cardinal 
Vachon 


Car en nommant un 
archevêque qui est 


Administration du 
Rétablissement 


Administration agricole des Prairies 


L'agenda porta surtout sur les résolu- 
tions à présenter au congrès et la procé- 
dure à suivre pour les élections. L'abbé 
Lucien Roy, aumônier diocésaine, disait 
on reçoit beaucoup en servant au niveau 
diocésain; il y a plus de plaisir à donne qu'à 
recevoir. Il faut posséder un élément de foi 
dans le mouvement dans l'Église et dans le 
Christ; avec la foi puisé dans le Christ, il 
sera possible de faire encore plus pour les 
femmes francophones catholiques.» 


L'abbé Roy annonça que la traduction 
française du livre «Code de droit canoni 


préliminaire du 22e congrès 


que» (sujet du 21e congrès LFC) est main- 
tenant disponible au Centre de Pastorale 
au prix de 14$ 


Héritage 


En guise de conclusion en cette année 
de la jeunesse, la présidente invita les 
membres à venir au congrès pour écouter 
ce que les jeunes ont à dire et pour réflé- 


chir sur notre «Héritage-Jeunesse» thème 


INTERROGATION 


signe de Jésus Christ 
et signe de l'Eglise 
universelle au milieu 
de son peuple, en nom 


mant un homme qui a 
toujours oeuvré, dans 
une Eglise spécifique, 
dans une Eglise parti 
culière faite de petites 
gens, dans l'éducation, 
la pastorale et le ser 


vice des gens, l'Eglise 
universelle, (car, en 
dernière analyse, c'est 
bien elle qui par la 
bouche et le ministère 
de l'évêque de Rome, 
le Pape Jean-Paul Il), 
choisit de souligner 
l'espérance et la foi du 
peuple croyant dans 
les successeurs des 


TERRASSEMENT ET 
CONDUITES 


Des soumissions cachetées seront reçues 
par le soussigné jusqu'à 14h00, heure locale 
de Régina, jeudi le 16 mai, 1985, pour l'Ins 
tallation de Traitement des Eaux d'Egouts de 
la ville de Moose Jaw — 1985, Contrat 1 
Terrassement et Conduites. Le travail est 
situé approximativement cinq (5) kilomètres 
au sud-est de la ville de Moose Jaw, Sask 
atchewan. Le 
approximativement 240 000 m3 de remblai 
étanche. 400 mé d'enrochement, 770 m de 
onduite en béton et structures de régula 


travail Consiste à placer 


tion apparentées en béton 


Les plans et spécifications peuvent 


consultés aux endroits suivants 


(1) Bureaux locaux de la Bourse des Cons 
tructeurs ou de l'Association des construc 
teurs situées à Calgary, Edmonton, Winni 
peg, Moose Jaw, Saskatoon et Régina 


(2) La ville de Moose Jaw, bureau de ville 


(3) Bureau Régional d'Ingénerie de l'ARAP 
(Saskatchewan), 5e étage, Immeuble 
Motherwell, 1901, rue Victoria, Régina 
(Saskatchewan) S4P OR5 


(4) Le Bureau d'Ingénieur Conseil 
Reid Crowther & Partners Ltd 
5629-rue 29e 
Régina (Saskatchewan) S4S 2N9 
Tél.: (306) 584-8580 


Les plans, spécifications et formules de 
soumission peuvent être obtenus à l'adresse 
suivante sur versement d'un dépôt de cin 
quante dollars (50$) payé en espèces, ou 
sous forme d'un chèque bancaire établi à 
l'ordre du receveur général du Canada. Ce 
depot sera remboursé sur retour des docu 
ments en bon état dans le mois suivant le 
jour du dépouillement des offres 


Ingénieur Prépose aux Contrats 

5e étage, Immeuble Motherwell 

1901, rue Victoria 

Régina (Saskatchewan) S4P OR5 
Tél.: (306) 359-5265 


Les seules offres retenues seront celles pré 
sentés sur les formules fournies par l'ARAP 
et remplies selon les conditions établies 
dans les documents spécifiée dans les 
documents de soumission 


Les gens intéressés sont conseillés de pren 
dre les documents de soumission de l'ingé 
nieur Prépose aux Contrats à l'adresse ci 
dessus, pour être certain de recevoir les 
avertissements supplémentaires 


La soumission la plus basse ou toute autre 
ne seront pas nécessairement acceptées 


A.F. Lukey 
Directeur, Branche de Génie 
ARAP — Agriculture Canada 


ORTHOPEDAGOGUE 
ECOLE LAVALLEE 
(PLEIN TEMPS) 


La Division scolaire de Saint-Vital no 6 solli 
cite des demandes d'emploi pour un profes 
seur de ressource (français) pour l'année 
scolaire 1985-86 
Qualifications requises 
Un certificat d'enseignant du Manitoba 
Un certificat gd éducation spéciale du 
Manitoba 
1iSSar 
stique 
Expérience au 


niveau primaire, intermé 


diaire et présecondaire 
uillez faire parvenir le tout à 
Division scolaire de Saint-Vital no 6 
900, chemin Ste-Marie 
Winnipeg (Manitoba) 
R2M 3R3 
Att: Mme Brenda Yost 
Adjointe au directeur général 
Services aux étudiants 
inclure votre curriculum vitae avec références 
et photocopie de votre certificat d'éducation 
spécial du Manitoba 


Faire parvenir le tout pour le 15 mai 1985 


LE COLLEGE UNIVERSITAIRE DE 
SAINT-BONIFACE 
fait appel de candidatures pour 
un poste de: 


CHARGE DE COURS 


EXIGENCES: 

Brevet d'enseignement de la province du 
Manitoba, expérience dans l'enseignement 
des mathématiques à l'élémentaire. 


TÂCHES: 

Cours de didactique des mathématiques à 
l'élémentaire. Il s'agit de 3 heures d'ensei- 
gnement par semaine pour un semestre 
(1/6 de tâche) 


Le cours s’offrira après 16 heures au rythme 
d'une heure et demi chacun. 


REMUNERATION: 
Classification et salaire selon la convention 
collective. 


ENTRÉE EN FONCTION: 
Le 1er septembre 1985 


Conformément aux exigences relatives à 
l'immigration du Canada. 


Les candidats ou candidates intéressé(e)s 
doivent faire parvenir leur curriculum vitae 
complet avant le 17 mai 1985 à: 


Fernand Marion 


Collège universitaire de 
Saint-Boniface 

200, avenue de la Cathédrale 

Winnipeg (Manitoba) R2H 0H7 


EURE de la Faculté d'éducation 


du congrès 4 mai à Lorette 


Hélène BLAIS 


apôtres, témoins et 
guides de la foi pour 
aujourd'hui. C’est pour 
nous, Eglise, une grande 
Joie et nous nous unis 
sons à l'hymne d'a 

tion de grâce de cette 
Eglise et de ce peuple 


Mais aussi nous 
sommes honorés à 
Saint-Boniface par la 
nomination d'un ancien 
supérieur du Grand 
Séminaire, ancien 
évêque de Saint-Paul 
en Alberta, Edouard, 
Cardinal Gagnon. Par 
l'oeuvre mystérieuse de 
Dieu, son cheminaété 
différent, mais toujours, 
il a porté à coeur l'Eglise 
de notre pays qui lui a 


ionne naissance dans 


e baptême et dans la 


Depuis plusieurs 
années, il oeuvre au 
niveau de la famille 
pour l'Église universelle, 
occupant un poste 
important au Vatican 
Combien de ses anciens 
étudiants et de ses 
confrères dans la sacer 
doce se sentiront 
directement honorés 
par sa nomination, Ave: 
lui et chacun d'eux, 
nous chantons nos 
louanges à Jésus. Tête 
de l'Eglise 


Nombreux sont ceux 
qui se demandent ce 
que c'est un «cardinal» 
D'abord, si dans le 
passé on le considérait 
comme «prince» de 
l'Église, aujourd'hui ils 
sont moins nombreux 
ceux qui accepteralent 
ce qualificatif qui fait 
appel à un régime 
monarchiste 


Par leur nomination, 
ils sont appelés à un 
plus grand service et 
un plus grand témoi 
gnage de l'Eglise, ser 
vante des pauvres. Un 
Cardinal n’est pas un 
super-évêque. Îlest un 
évêque avec un titre 
honorifique. Il n'a ni 
plus ni moins de pou 
Voirs, mais il y à, dans 
sa tâche, un appel à un 
plus grand service 
d'Église 

Ce n'est pas une 
mince tâche, même 
pour un (ou deux) 
cardinal! 


Claude Blanchette 
ptre 
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Florent Beaudette 


Vie sociale 


Naissance 


Michelle, Marcile Chartier, 8 livres 2 
onces, fille de Gilles et Anita (Huberdeau) 
de Saint-Lazare, née le 11 avril 1985 


Mélissa Ellen Hirst, née le 12 janvier 
1985, enfant de Larry et Barb Hirst. Grand 
mère: Ena Hirst de Treherne, grand-parents 
maternels à Russell 


Ronald Richmond Réjean Joseph Vermette 
8 livres 14 onces, né le 27 avril à l'hôpital 
de Morris, fils de Roger et Paulette de 
Saint-Jean-Baptiste. Les grands-parents 
sont Cécile Vermette de Saint-Jean 
Baptiste et Adonaïi et Armande Marion de 
Saint-Malo 


François, Richard, Abel Chaput, fils de 
Jean-Pierre Chaput et Jeannette Gagnon 
de Lorette. Baptisé le 14 avril 1985 en 
l'église de Notre-Dame-de-Lorette 


Richard, Paul Freeman, fils d'Edwin Free 
man et Martha Van Osch, baptisé le 28 
avrilen l'église de Notre-Dame-de-Lorette 


Anniversaire 


Paulet Fernande Damphousse (née Fillion) 
de Letellier ont célébré leur 25e anniver 
saire de mariage, le 23 avril 


Mariage 


Marc Fouillard et Dolorés Madrigga, en 
l'église de Saint-Lazare le 20 avril 


Collete Gérardy, fille de Jules et Odile 
Gérardy de Transcona, et de Darin Keip, 
fils de Hubert et Gladys Keip de Saint 
Boniface, le 13 avril en l'église de Notre 
Dame de l'Assomption, Transcona 


Gilles Courcelles de Saint-Adolphe et 
Annette Champagne de Lorette, le 27 avril 
1985 en l'église de Notre-Dame-de-Lorette 


Gaétan Brais et Jocelyne Lévesque, en 
l'église de Saint-Norbert le 26 avril 
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Un COMMENTAIRE dès la 


Maria Chaput-Arbez 


La tradition est bien éta 
blie à La Liberté: les journa- 
listes n’ont pas le monopole 
de la parole. 


Ainsi, la rédaction s'est toujours 
appliquée à publier toutes les lettres à 
La Liberté, pourvu que nous pouvions 
rejoindre la personne pour vérifier 
l'authenticité de la lettre. 


Mais nous voulons aller plus loin 
dans notre souci de mieux couvrir la 
variété de sujets qui vous touchent: le 
journal a décidé de faire appel à cinq 
collaborateurs-collaboratrices pigistes. 


Maria Chaput-Arbez, Jeannette 
Filion-Rosset, Florent Beaudette, Denis 
Bibault et Rino Ouellet proposeront 
tour à tour leurs 


jomaine d'e xpertise 


mmentairec Aanc 
OU HENLAITES Qdil 


Ieur« 


semaine prochaine! 


Rino Ouellet 


Maria Chaput-Arbez est 
directrice du Centre culturel franco- 
manitobain depuis septembre 84. 
Résidente de Sainte-Anne-des-Chênes, 
elle a été administratrice adjointe à la 
Villa Youville durant cinq ans. Maria 
s'intéressera aux problèmes de société, 


Jeannette Filion-Rosset à 
accumulé huit années d'expérience 
dans l'enseignement, de l'élémentaire 
à l'universitaire. Disposant d'une mai- 
trise en psychologie, elle peut se pré- 
valoir d'une solide expérience comme 
conseillère. Jeannette abordera des 
questions de psychologie, 


Florent Beaudette est retourné 
à la terre en 1975, II est le vice- 
président et l’agronome de Roy 
Legumex Inc. de Saint-Jean-Baptiste. 
Auparavant, il était à Ottawa au minis 
tère de l'Industrie et du Commerce 
Florent s'adressera aux consommateurs 


Jeannette Filion-Rosset 


Denis Bibault occupe le poste 
de directeur de l'école secondaire de 
Notre-Dame-de-Lourdes depuis 1970. 
Voilà 20 ans qu’il oeuvre dans l'ensei- 
gnement, voilà 20 ans aussi qu'il est 
associé avec l'Association de la faune. 
Denis examinera le dossier de l'envi- 
ronnement. 


Rino Ouellet s'est lancé dans 
l'ébénisterie depuis 1982. Auparavant, 
il avait travaillé 12 ans dans l’ensei- 
gnement, dont sept années en qualité 
de directeur de l'école secondaire de 
La Broquerie, Actif au niveau des 
comités de parents, Rino touchera aux 
questions d'éducation. 


Maintenant, en attendant ce 
nouveau rendez-vous la semaine 
prochaine, lisez Le Semainier. | 
Bernard Bocquel parle de vous! 


LA DIVISION SCOLAIRE DE LA 
RIVIÈRE-SEINE No 14 


est en recherche d' 


ORTHOPEDAGOGUES 


pour l’année scolaire 1985-85 


Les candidats(es) qui détiennent le certifi 
cat en éducation spéciale et qui possèdent de 


l'expérience auront la préférence 


naissance du français sera un avantage 


Les demandes devront parvenir 
lundi 13 mai 1985, à 


Mme Marielle Wiebe 


Coordonnatrice des services spéciaux 
Division scolaire de la Rivière-Seine No 14 


C.P. 160 
Sainte-Anne (Manitoba) 
ROA TRO 


La Division scolaire Agassiz No 13 


est à la recherche de 


professeurs en Immersion 


La con 


d'ici le 


grain 


$ + Commission de la Fonction 
publique du Canada 


ennss rrrrrrererrerre) 


Public Service Commission 
of Canada 


Agent Supérieur 
De Répartition 


Office De Transport Du Grain (OTG) 
Winnipeg (Manitoba) 


Nous recherchons une personne très fiable telle que 
vous-même qui se chargera de la répartition des 
wagons pour le compte de l'Office du transport du 


Vous devez détenir un diplôme d'études secondaires 
et posséder une certaine expérience de la surveillance 
de la planification et de la promotion des programmes 
de commercialisation du grain de l'Ouest canadien 
Pour postuler cet emploi, il faut des antécédents de 
travail dans les domaines suivants: commercialisation 


du grain au comptant et sur le marché à terme, mode 
de répartition des expéditions ferroviaires de la 
Commission Canadienne du blé et mode de répartition 


essentielle 


par an 


Nous offrons un traitement de 32 598 $ à 30 734 


La Division scolaire Agassiz est à la 
recherche de professeurs pour les pro- 
grammes d'immersion à Beauséjour et à 
Powerview. Date d'entrée en fonction: le 28 
août 1985. Beauséjour est situé à 35 milles au 
nord-est de Winnipeg et Powerview est à 90 
milles au nord-est de Winnipeg. 

Les personnes qualifiées sont priées d’en- 
voyer leur demande et leur curriculum vitae 
le plus tôt possible ou avant le vendredi 10 
mai 1985 à l'adresse suivante: 


M, Michael Czuboka, directeur général 
Division scolaire Agassiz no 13 

B.P, 1206 

Beauséjour (Manitoba) 

ROE OC0 


des wagons de FOTG. La connaissance de Panglais est 


s 


Prière de faire parvenir votre demande 


d'emploi ou votre curriculum vitae, ou les 
deux, en prenant soin de citer le numéro dt 
rétérence $S-85-51-5433-0000(W6F) à 


Chris Clark 


Agent de dotation en personnel 
Commission de la fonction publique du Canada 


500 


rue Smith 


Winnipeg (Manitoba) R3C OKG 


Date limite 


1985 


For information in English, contact above-named 


person 


La Fonction publique du Canada 


L+i 
offre des chances egales d'emploi a tous 


M. Laurie Cherniak, 
Président du comité de révision 
de la loi sur la ville de Winnipeg 


Cher monsieur ( herniak, 


Comme ça, votre comité a terminé 
ses audiences publiques mardi 


Vous devez être soulagé. 29 réu- 
nions publiques en deux mois et demi! 
Quelque 215 présentations de per- 
sonnes, d'associations et d’échevins 
donnant leur point de vue sur ce qui 
fonctionnait mal à la ville de Winnipeg. 


Des milliers de pages detémoignages 
oraux et écrits remplis de bonnes 
intentions. Et dire que vous n'avez que 
jusqu'au 31 août pour rédiger le rap- 
port final. Ça ne doit pas être trop 
encourageant. 


Surtout qu'il y a un risque que le 
gouvernement provincial ne donnera 
pas immédiatement suite à vos 
recommandations. On parle toujours 
d'élection. Et on ne veut rien de 
controversé dans de telle situation 


On apprend par les journaux que le 
maire Bill Norris s'est finalement pré- 
senté devant votre comité. Il vous a 
boudé jusqu’à la dernière heure, n’est- 
ce-pas. 


On dit qu'il avait été insulté par 
l’idée même que la province étudie 
encore une fois la loi régissant la ville 
de Winnipeg. Que le gouvernement 
provincial était beaucoup trop pater- 
naliste envers sa ville. 


On se demande comment il aurait 
réagi si il était dans les botines d’un 
préfet d’une municipalité rurale. Eux, 
il doivent faire approuver leur budget 
par le ministère des affaires munici- 
pales. 


On nous dit que dans sa présenta- 
tion, son honneur le maire vous a dit 
qu'apporter des changements au mode 
de gouvernement de la ville n’est pas la 
solution aux problèmes de la capitale 
manitobaine. Ce que ça prenait, disait- 
il, c'est plus d'argent. 


Moi je ne le sais pas. Vous par 
contre, vous en sauriez quelque chose. 
Après tout, vous êtes avocat. Et vous 
avez aussi été échevin de la ville au 
début de Unicity. 


POINT À LA LIGNE. Adrien Bou- 
chard est le nouveau conseiller du 
quartier 4 de la municipalité de Mont 
calm. Elu sans concurrence, céréalicul- 
teur de métier, il sera aussi le représen- 
tant de la municipalité au conseil 
d'administration de la clinique vétéri- 
naire de Saint-Pierre-Jolys. 


Notre-Dame-de-Lourdes à aussi un 
nouveau conseiller.l! s'agit de Gérald 
Grenier, un professeur à l’école 
secondaire de Lourdes. Originaires de 
Saint-Léon, le nouveau conseiller 
habite à Lourdes depuis 11 ans. 


Le programme de reboisement des 
boulevards de Winnipeg accuse un 
retard. Quelque 12 000 2 iDres. dont la 
majorité était atteinte de la maladie de 
l'orme, ont été abattus sans que la ville 
n'ait pu les remplacer, On prévoit 
dépenser 1,5 millions de dollars dès 
1986 pour remplacer tous ces arbres. 


Le gouvernement français ne pourra 
plus donner des cours de langue dans 
son ancien consultat. C'est ce qu'a 
décidé la ville de Winnipeg la semaine 
dernière. Les résidents du quartier 
s'étaient plaint qu'il existait un pro- 
blème de stationnement à cause des 
cours offerts. D'autres résidents se sont 
plaints que, faute de toilettes, les étu- 
diants ne se gênaient pas de se soula- 
ger la vessie dehors. 


C'est peut-être qu'il ne reste plus 
d'ormes au 40 West Gate... 


Winnipeg en revue 


ET Sa 


; 5 
SE CA on \ 


Bill Norrie veut plus de pouvoirs. Que peut-on mettre dans une poubelle? 


Lucien 
CHAPUT 


POINT de CONTACTS 


Tout ce que je sais, c'est qu'à mon 
retour en janvier, j'ai remarqué qu'on 
ne déblayait plus les rues comme il y a 
deux ans. Même que la ruelle n’a pas 
été déblayée de l'année. 


Une chance que le printemps est 
arrivé tôt. Et vite. Un bon soleil, ça fait 
une bonne job! 


Mais je ne me plains pas. J'étais habi- 
tué à ça. C'était la même chose à 


VOYAGEUR 
AUTO LEASING 
& RENTAL 


Location de voitures 


à la journée, à la semaine, 
au mois, à l'année... 


366, rue Marion 
Saint-Boniface, Manitoba 
Tél.: 233-7018 
Division de 
DeGagné Motors (1967) Ltée 


ISOLEZ VOTRE 
MAISON? 


Embauchez des 
spécialistes 


977 237-3247 


pour votre 


EMOND | évaluation 
| 


Rootfing & gratuite, 
Siding Co. Ltd. 


340, rue DesMeurons 


sans aucune 


obligation 


Consciencieux. absolument compétent 


Edmonton. Eux non plus ne se pres- 
saient pas à nettoyer les rues l'hiver. Et 
les ruelles, il en n'était pas question! 


Vous savez, M. Cherniak, en cam- 
pagne, c'était beaucoup plus facile 
On avait seulement à téléphoner au 
conseiller et il envoyait la charrue 


En ville, tu ne peux pas faire la 
même chose. Premièrement, tu ne le 
connais pas. Ensuiteil y a, en moyenne, 
>resque 20 000 autres personnes dans 
; même quartier que toi. Si tout le 
monde se plaignait en même temps, il 
ne dormirait pas de la nuit. 


Ce qui est pire, c'est que le maire 
vous a suggéré de diminuer le nombre 
d'échevin, de 29 à 18. Ça fait presque 
un autre 10 000 personnes dans un 
même quartier. Ou le conseiller 
trouverait-il le temps pour s'occuper 
de tout ça? 


Il veut aussi diviser la ville en nou- 
veaux quartiers. Comme une grosse 
tarte. Comme ça tout le monde aurait 
une petite pointe du centre-ville. Etun 
gros morceau de la banlieue. 


Le maire n'est pas le seul à penser 
comme ça. On veut se débarrasser de 
l'esprit paroissial qui règne au conseil 
de ville, affirment des bien-pensants. 


Pourtant, chaque quartier (les plus 
anciens en tout cas) a quand même son 
caractère historique. C'est-tu si bête 
que ça d'appartenir à Saint-Boniface 
par exemple? 


Enfin, je sais que diriger une ville de 
600 000 résidents n’est pas facile, Même 
avec un budget de 700 millions de dol- 
lars. Et je n'ai certainement pas encore 
de suggestions précises à faire. En tout 
cas, je vous souhaite bonne chance 
pour trier tout Ça et amener des 
recommandations intelligibles. 


Ah oui! Un point encore. Ce matin, 
j'ai trouvé un chat mort dans la ruelle, 
Vous qui avez étudié les structures de 
la ville de très près, vous pourriez me le 
dire. Est-ce que je peux le déposer 
dans une Louballes 


Ou y a-t-il un règlement quelcon- 
que qui m'en empêcherait? 


BOISVERT 
TRANSMISSION 


1601, chemin Niakwa 
Saint-Boniface, Manitoba 


255-2769 Roland ou Robert 


Téléphone 
JL23684 


Tél: 474-1443 (voiture) 


LA FEDERATION PROVINCIALE 
DES COMITES DE PARENTS 


A DEMENAGE: 


Nous sommes maintenant situés au 1009-200, 
avenue de la Cathédrale, à 
Saint-Boniface, dans le Collège de 
Saint-Boniface. 


Au téléphone... 237-9666 
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Solde de fin d’année 


sur les appareils 
de démonstration 


SONY VCR Cartouches ODESSEY 
KV 3000 R prix exceptionnels 8,00$ 
32” couleur 12” noir et blanc 
D régulier: 6 300,00$ c-d L 
rem spécial: 5 900,00$ 99 00$ Appareils FRIGIDAIRE 
—— KV1I975R 
= 20” avec télé-commande MAGNAVOX LARRAERS 00$ 
= régulier: 879,008 26” meuble eee si 
= spécial: 829 00$ stéréo et télé-commande (vaisselle pour 5 
= FN TE régulier: 1 069,00$ premiers acheteurs) 
= KV1356R spécial: 999,00$ 
— 14” avec télé-commande 20” avec télé-commande QUASAR 
= FN pe régulier: 629,00$ micro-ondes 429,00$ 
= Spécial: 277: spécial: 537,00$ (aspirateur «Mini-Mite» 
= gratuit avec chaque achat) 
= V5 ere télé-commande 
= ‘ sans fi 
= dors régulier: 669,00$ TOSHIBA 
= Prix exceptionnels spécial: 577,00$ micro-ondes 377,00$ 
ne P (vaisselle Corning avec 
== SYLVANIA MAGNAVOX chaque achat) 
Same 207 meuble 40” couleur 
= vec télé-commande avec télé-commande Stéréo PHILLIPS 
de 799,00$ en montant régulier: 3 447,00$ rabais de 100,00$ 


écial: 3 249,00 
20" avec télé-commande cie _. Ù 


de 499,00$ en montant 


Cassettes VCR INGLIS 
. f4”’ couleur TI20 laveuses-sécheuses 
299,00$ 9,00$ 898,00$ 


Il reste bien d’autres appareils à acheter 
à des prix incomparables. 


N'oubliez pas que nos clients ont une chance 
de gagner un SONY WATCHMANT.V. 

le 31 mai 1985. Le WATCHMAN 

vaut 399,008. 


Nous sommes les plus importants détaillants 
des marques MAGNAVOX et SYLVANIA 
au Manitoba. 


EMILE ELECTRONICS LTÉE 


1604, chemin Ste-Marie 
> tél.: 255-9449 


heures d'ouverture: lundi à mercredi: 9h-18h 
jeudi et vendredi: 9h-21h 
samedi: 9h-17h 


To 


Éc) au VISA | Crédit maison. 
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